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ALEVi-BEKTASI VE HURUF{ SAIRLERIN SiiRLERINi iHTiVA
EDEN BiR SiiR MECMUASI
AN ANTHOLOGY OF POEMS BY ALEVI BEKTASHI AND HURUFI POETS

AHMET AKDAG*

Sorumlu Yazar

0Oz

Bu ¢alismada Siileymaniye Kiitiiphanesi Satin Alinan Yazma Eserler 548 numarada kayitli
bir siir mecmuasi tizerinde durulmustur. Calismanin amaci; mecmuadaki siirleri incelemek,
siirlerin sairlerini tespit etmek ve bu siirlerin daha 6nce herhangi bir ¢alismada yer alip
almadigin1 saptayarak igerik dokiimiinii yapmaktir. Bu baglamda incelenen mecmuada 11 saire
ait 259 siire yer verildigi tespit edilmistir. Siirlerden 7 tanesinin mecmuanin muhtelif
sayfalarinda tekerriir etmesiyle bu say1 266’ya ¢ikmaktadir. Mecmuaya alinan siirlerin tamami
Alevi-Bektasi diisiincesini benimsemis sairlerden se¢ilmistir. Bu sairler; Virani, Siiriri-i Acem,
Caferi, Tebrizi, Kalender Abdal, Hatayi, Kanberi, Vahdeti, Nesimi, Hakiri ve Kaygusuz
Abdal’dir. Ad1 gegen sairler ayn1 zamanda Hurufilik felsefesini de benimsemis sairlerdendir.
Mecmua derleyicisi 6zellikle sairlerin Hurufilik telakkisini dile getirdikleri siirleri se¢gmistir.
Buna binaen s6z konusu mecmua Alevi-Bektasi ve Hurufi siirlerden miitesekkil bir mecmua
olarak tavsif edilmistir. Alevi-Bektasi ve Hurufi sairlerin siirlerinden segkilerden olusan
mecmuanin ele alindigi ¢aligma, iki bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde mecmuanin
niisha tavsifi yapilmis ve bazi karakteristik 6zellikleri verilmistir. ikinci boliimde ise mecmuada
siirleri bulunan sairler ve siirleri tizerinde durulmustur. Bu kisimda evvela sairlerin hayatlar
hakkinda kisaca bilgi verilmis, ardindan sairlerin mecmuadaki siirlerinin daha 6nce herhangi
bir ¢alismada yer alip almadiklart arastirilmistir. Daha 6nceki ¢alismalarda yer alan siirlerin
yalnizca ilk beyitleri veya ilk misralar1 verilmisken ilk defa bu ¢alismayla giin yiiziine ¢ikarilan
siirlerin ise tamamu transkripsiyonlu olarak Latin alfabesine aktarilmistir. Mecmuadaki 259
siirden 239’u daha 6nce yapilmis bilimsel ¢aligmalarda yer almisken 20’si ilk defa bu ¢alisma
vesilesiyle literatiire kazandirilmustr.

Anahtar Kelimeler: Alevilik, Bektasilik, Hurufilik, Mecmua, Siir.

Abstract

This study focuses on an anthology of poems registered under number 548 of the Acquired
Manuscripts of the Siileymaniye Library. The aim of the study is to examine the poems in the
abovementioned anthology, to identify the poets of the poems, and to create a content
breakdown by determining whether these poems have been included in any previous study. In
this context, it has been determined that the examined anthology contains 259 poems by 11
poets. With 7 of the poems recurring on various pages of the anthology, this number rises to
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266. All the poems included in the anthology were selected from poets who embraced the Alevi-
Bektashi thought. These poets are Virani, Siiriri-i Acem, Caferi, Tebrizi, Kalender Abdal,
Hatayi, Kanberi, Vahdeti, Nesimi, Hakiri, and Kaygusuz Abdal. The aforementioned poets are
also among those who embraced Hurufi philosophy. The compiler of the anthology specifically
chose poems in which these poets expressed their Hurufi understanding. Accordingly, the
anthology has been described as an anthology consisting of Alevi-Bektashi and Hurufi poems.
This study, which deals with the anthology consisting of selections from the poems of Alevi-
Bektashi and Hurufi poets, consists of two parts. In the first part, a description of the manuscript
copy of the anthology is made, and some characteristic features are given. The second part
focuses on the poets whose poems are in the anthology and their poems. In this section, firstly,
brief information is given about the lives of the poets, and then it is researched whether the
poems of these poets in the anthology have been included in any previous study. While only the
first couplets or first verses of the poems included in previous studies are given, for the first
time all of the poems revealed in this study have been transcribed into the Latin alphabet. While
239 of the 259 poems in the anthology have been included in previous scientific studies, 20
have been introduced to the literature for the first time with this study.

Keywords: Alevism, Bektashism, Hurufism, Anthology, Poem.

Giris

Arapga cem* kokiinden tiireyen mecmua kelimesi “diizenli bir sekilde toplanip
biriktirilmis, bir araya getirilmis seylerin tamami, koleksiyon; i¢inde siirler, secilmis
s0z ve yazilar bulunan el yazmasi kitap” (Ayverdi, 2010, 784) anlamlarina gelir. Edebi
bir terim olarak derleyicinin tasarrufu ¢ergevesinde herhangi bir konu, mezhep, inang,
meslek vb. etrafinda sekillenen veya karisik bir sekilde farkli mielliflerin manzum,
mensur veya manzum-mensur eserlerinden se¢meler igeren eserlere verilen addir.
Klasik Tiirk edebiyatinda mecmualarin en popiiler ve yaygin olan ¢esidi siir
mecmualaridir. Mecmua derleyicisinin estetik zevki dogrultusunda sekillenen siir
mecmualarinin  edebiyat tarihine birgok yonden katkisi soz konusudur. Siir
mecmualari, bir sairin divanini tertip ettikten sonra yazdigi veya bir sebeple divanina
dahil etmedigi baz1 siirleri ortaya ¢ikarabildikleri gibi tezkire ve edebiyat tarihlerinde
ad1 anilmasina ragmen divaninin herhangi bir niishasi giinlimiize ulasamayan veya
hicbir kaynakta ismi gegmeyen bazi sairlerin siirlerinin de giin yiizline ¢ikarilmasina
olanak saglarlar. Ayn1 zamanda bazi siirlerin farkli versiyonlarinin kesfedilmesine
hizmet etmeleri yoniiyle de siir mecmualari zaman zaman divan nesirlerinde tenkitli
metnin kurulmasinda niisha gorevi lstlenirler. Bu yonleriyle siir mecmualari, klasik
Tiirk edebiyati mahsulleri -6zellikle de siirler- i¢in 6nemli kaynaklar mesabesindedir.
Ozellikle M. Fatih Koksal 6nderliginde baslatilan Siir Mecmualarinin Sistematik
Tasnifi Projesi’nin etkisiyle son zamanlarda siir mecmualar1 iizerine yapilan
calismalarin sayisinda hayli artis olmugtur. Yiiksek lisans ve doktora tezleri
kapsaminda Tirkiye veya diinyanin gesitli kiitiiphanelerindeki siir mecmualarinin
ayrmtili dokiimleri ve igeriklerinin transkripsiyonlu metinleri yayimlanmaya devam
etmektedir.

Belli bir siir zevkine sahip kisiler tarafindan siir mecmuasi tutma gelenegi Osmanli
donemi aydinlart arasinda yaygin bir uygulamadir. Bazi mecmua derleyicileri
yalnizca kendi mesrebindeki sairlerin siirlerinden seckilerde bulunmuslardir. Iste
calismamizda ele alinan Siileymaniye Kiitiiphanesi Satin Alinan Yazma Eserler 548
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numaradaki siir mecmuast da bu minvaldeki mecmualardandir. Muhtemelen
derleyicinin kendisinin Alevi-Bektasi gelenegine mensup bir kisi olmasindan
hareketle mecmuada yalnizca bu diisiinceye bagl sairlerin siirlerine yer verilmistir.
Hatta Alevi-Bektasi gelenegi icerisinde de Hurufiligin tesirinde kalmis sairlerin
siirlerinin ekseriyetle tercih edildigi goriilmektedir. Bu baglamda s6z konusu
mecmuay1 Alevi-Hurufi siirler mecmuasi seklinde adlandirmak miinasip goriilmiistiir.
S6z konusu mecmuayi ele alan g¢alismamiz temelde iki bolimden olusmaktadir.
Birinci boliimde mecmuanin niisha tavsifi yapildiktan sonra bazi &zellikleri lizerinde
kisaca durulmustur. ikinci boliimde ise mecmuada siirleri bulunan sairlerin hayatlar:
hakkinda kisaca bilgi verilmis ve bu sairlerin mecmuadaki siirleri ele alinmistir. Bu
kisimda s6z konusu siirlerden daha onceki calismalarda yayimlanmis olanlarin
yalnizca ilk musralart veya ilk beyitlerine yer verilirken daha 6nce herhangi bir
calismada yayimlanmamis olanlarin ise tamaminm transkripsiyonlu metinleri
nesredilmistir. Mecmuadaki daha evvel yapilmis ¢alismalarda yayimlanmis siirler,
arastirmacilarin erisimini kolaylastirmak amaciyla genellikle tablo iizerinde varak ve
sayfa numaralari belirtilmek suretiyle verilmistir.

1. Mecmuanin Niisha Tavsifi ve Bazi1 Ozellikleri

Alevi-Hurufi sairlerin  siirlerinden segkiler seklinde hazirlanan mecmua,
Stileymaniye Kiitliphanesi Satin Alinan Yazma Eserler 548 numarada kayithidir.
Mevcut kismi 83 varaktan olugan mecmuanin bazi sayfalart kopmaya bagli olarak
eksiktir. Bu husus, mecmua boyunca basvurulan reddade usuliinden anlagilmaktadir.
Bazi sayfalar hari¢ genelde her sayfasinda 14 satir bulunan niisha, harekesiz nesih
hattiyla yazilmistir. Dis ebatlar1 163x112 mm, i¢ ebatlart ise 137x65 mm olan bu
niisha, kahverengi deri bir cilt icerisindedir. Mecmuanin derleyicisi belli degildir.
Ferag kaydinda 1039 senesinin Rebiyiilahir aymin ortalarinda (Aralik 1629)
mecmuanin tamamlandigi kaydi diistilmiistiir. Bu tarihin, niishanin istinsah tarihi
olma ihtimali de bulunmasina ragmen mecmuanin tamamlandig: tarih olma ihtimali
daha yiiksektir. Mecmuada siirleri bulunan sairlerin tamaminin bahsedilen tarihten
once veya o tarihlerde yasamis olmasi, bu tarihin mecmuanin derleyicisi tarafindan
konan mecmuanin tamamlanma tarihi olma ihtimalini kuvvetlendirmektedir.

Ferag kaydindan sonra Virani’nin bir siiri yer almaktadir. Niishanin sonunda farkl
bir yazi ¢esidiyle iki tevellid kaydi: bulunmaktadir. Bu kayitlarin ilkinde 18
Cemaziyelevvel 1202 (25 Subat 1788) tarihinde birinin diinyaya geldigi notu
diisiilmiis ancak diinyaya gelen kisinin kimliginin yazildig1 kisim silindiginden
okunamamaktadir. “1197/1783 senesinde torunum Abdulaziz diinyaya gelmisdiir.
Allahu azimii’g-san hazretleri akillar miiyesser eyleye. Amin ya muin bi-hiirmeti
seyyidi’l-miirselin” (Mecmua-i Es ‘ar, Satin Alinan Yazma Eserler 548, 83a) seklinde
yazilan ikinci tevelliild notunun ise iizeri siyah miirekkepli kalemle ¢izilmistir. Bu iki
tarihin daha sonradan mecmuanin eline gegtigi biri tarafindan eklendigi sarihtir.

Mecmuada Virani (64 siir), Siirtri-i Acem (1 siir), Caferi (1 siir), Tebrizi (1 siir),
Kalender Abdal (1 siir), Hatayi (1 siir), Kanberi (1 siir), Vahdeti (1 siir), Nesimi (167
siir), Hakir? (13 siir) ve Kaygusuz Abdal (8 siir) olmak iizere 11 sairin 259 siirine yer
verilmistir. Nesimi’nin 7 tuyugu ise mecmuada tekerriir etmistir. Tekerriir eden 7 siirle
birlikte mecmuadaki siir sayisi 266°dir. 259 siirden 239’u sairlerin daha Once
yayimmlanmig divanlari veya cesitli antolojilerde yer almisken 20’si ise ilk defa bu
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caligma vesilesiyle literatiire kazandirilmistir. {1k defa bu calisma vesilesiyle literatiire
kazandirilan siirlerden 13’0 Hakiri, 3’ Virani, 1’1 Tebrizi, 1’1 Kalender Abdal, 1’1
Kaygusuz Abdal ve 1’1 Nesimi’ye aittir. Nesimi’ye ait olan siir, tuyug nazim seklinde
olup siirin iki misra1 daha 6nce M. Fatih Kdksal tarafindan yayimlanan bir makalede
yer almistir (2000, 194). Mecmuadaki siirlerden 258’1 Tiirkce iken Tebrizi’ye ait siir
Farscadir. Tebrizi’nin Farsca siirinin her beytinin Tiirk¢e terclimesi tarafimizca
dipnotta verilmistir.

Mecmuada imla bakimindan bazi yanligliklar veya tutarsizliklar s6z konusudur.
Bazi1 Arapga ve Farsca kelimeler, Tiirkge telaffuza gore yazilmistir. S6z gelimi Arapca
imam (pk!) kelimesi 6b’de “al”, {imiz (1) kelimesi 18b’de “es)”, delil (i) ve
zelil (J4) kelimeleri “Jd o2” ve “dd o2 geklinde Tiirkge imlaya uydurulmustur. Farsca
tamlamalar1 gosteren izafet kesreleri bazen kelimenin sonuna y () harfi eklenerek
yazilmistir. Ornegin 7a’daki zikr-i beyan tamlamasi yazilirken muzaf kelimenin
sonuna y (v) ilave edilerek “0le S seklinde bu iki kelimenin tamlamali okunmasi
gerektigi belirtilmistir. Mecmuada bazen ha-i resmiyye ile biten bir kelime belirtme
hal eki aldiginda belirtme ekini gostermek i¢in ha-i resmiyyenin sonuna hemze
eklenmis ve hemzenin altina kesre ilave edilerek bu ek gosterilmistir. Bu hususa su

kelimeleri misal getirmek miimkiin (43b); diirdaneyi:

B CiEY f :
A !-3-“- A
% R ,ﬁ. (43b); efsaneyi: LSS

Mecmuadaki bazi siirler, sairlerin daha ©nce yayimlanan divanlar1 veya
antolojilerdeki hallerinden farkliliklar gostermektedir. Bu hususla alakali bazi beyitler

asagidaki tabloda verilmistir:

Tablo 1: Mecmuadaki Bazi Siirlerin Sairlerin Divanlarlarindaki Versiyonlariyla
Farkliliklart

Sairin ilgili Beytin Mecmuadaki ilgili Beytin Divan veya Yayimlanms
Adi Versiyonu Caligsmalardaki Versiyonu
Viranl | Gel ey zahid éziifiden ‘Askeri’yi Imam-1 ‘Asker’e bende olanin

Ki dest-giri Muhammed Mustafa dur

Severseil  dest-giriii  Mustafa dur
o (Kaya, 2022, 197)

(14b)

Caferi Can-1 cihana virmezem zerrece fubb- | Zerre-i hubb-1 Haydar’t can-i1 cihana
1 Haydar 1 virmezem
Ey bada ‘arz iden yiiri memleket-i Can-1 cihana virmezem zerre-i hubb-1
Sikender’i (40b) Haydar 1 (Bedir, 2004, 241)

Nesimi | “Agiklar: bu yolda ¢iin can-ila basin | ‘Iska nisan ger istersei can ile bas
indi nesnediir
Sim i zer-ile  bitmedi  qikdi | §i; jle bitmedi bu is ¢thdr Nesimi'den
Nesimi'den deri (47b) deri (Ayan, 2002, 736)

Nesimi | VYiiziifiden hasil olmisdur Nesimi Yiiziifide ‘abid olmisdur Nesimi

Yiiziifi Nesimi'niifi cananesidiir (52a) | Nesimi'niifi bugiin cananesidiir (Ayan,
2002, 368)

Mecmuadaki bazi siirlerde divanlarda bulunmayan beyitlere yer verildigi gibi
divanlarda olup mecmuaya dahil edilmeyen beyitler de sz konusudur. Ornegin

113

Nesimi Divanr’nin Hiiseyin Ayan tarafindan yapilan nesrinin 368. sayfasindaki “-
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sidiir” redifli siirin su beyti mecmuada olmasma ragmen Ayan’in nesrinde
bulunmamaktadir:

Rakib n’eyler bu mahuii ¢evresinde

Ki seytan cennetiifi biganesidiir (Mecmua-i Es ‘Gr, Satin Alinan Yazma Eserler
548, 52a).

Virani’nin yayimlanmis Divdn’indaki “-1 bilmez kandadur” redifli siirinin su beyti
ise mecmuada yer almamaktadir:

Irmeyen savm saldtin remzine ahvaline
Bu perestis iizre Beytullah’1 bilmez kandadur (Kaya, 2022, 181).

1. Mecmuada Siirleri Bulunan Sairler ve Siirleri

1.1. Virani

Tezkire, tarih kitaplar1 ve edebiyat tarihlerinde ismine rastlanmayan Virani’nin
dogum tarihi ve yeri, ailesi, egitimi, meslegi, vefat tarihi ve yeri bilinmemektedir.
Sairin adina yer veren en eski kaynak 1129/1716-1717 yilinda yazilan Demir Baba
Velayetndamesi’dir. Veldyetname’de Virani ile Demir Baba arasindaki bir miinakasaya
yer verilmesinden (Kili¢ ve Biilbiil, 2011, 139-144) hareketle Virani’nin 17. yilizy1l
sairi oldugu sonucuna ulasimigtir (Usluer, 9 Eylil 2013; Kaya, 2022, 10).
Caligmamizda ele alinan mecmuanin ferag kaydinda eserin Rebiyiilahir 1039/Aralik
1629 yilinda tamamlandig: bilgisine yer verilmistir. Mecmuada Virani’ye ait 64 siire
yer verilmesi, sairin en azindan s6z konusu tarihten 6nce sairlik riistiinii ispat ettigini
gostermektedir. 1629 yilinda derlenen bir mecmuada Virani’nin bir¢ok siirine yer
verilmesinden hareketle -o yillarda hayatta bile olsa- sairin en ge¢ 17. yilizyilin
ortalarina kadar yasadig ihtimalini dogurmaktadir.

Virani’nin Divan ve Risdle olmak tlizere iki eseri vardir. Bunlardan Risdle cesitli
niishalarda Risdle-i Fakr, Fakrndme, Ilm-i Cdviddn, Nazm u Nesr-i Virdni Baba,
Risdle-i Tasavvuf, Irsadndme, Risdle-i Virani vb. adlarla kaydedilmis ve bu durum,
Virani’nin farkli eserleriymis yanilgisina sebep olmustur (Usluer, 9 Eyliil 2013).
Virani ve Viran Abdal mahlaslarini kullanan sairin siirlerinde Alevilik ve Hurufilik
diisiinceleri ¢ok baskin bir sekilde goriliir. Alevi-Bektasi cevrelerinde yedi ulu
ozandan biri olarak kabul edilen Virani, Alevilik ve Hurufilik diisiincelerini siirlerinde
basarili bir sekilde harmanlamig sairlerdendir (Usluer, 9 Eyliil 2013).

Mecmuada Virani’ye ait 64 siire yer verilmistir. Bu siirlerden 61°1 daha 6nce Adil
Ali Atalay Vaktidolu, Hanim Burgin Sagir veya Taha Tuna Kaya tarafindan
yayimlanan Virani Divdni nesirlerinde yer almaktayken 3’iine ise herhangi bir
kaynakta tesadiif edilememistir. Mecmuadaki Virani’ye ait bu siirlerden daha 6nceki
calismalarda yayimlanan 61 siirin varak numaralari, nazim sekilleri, ilk misralari ve
yaymmlandiklar1 galismalardaki' sayfa numaralar1 asagidaki tabloda verilmistir:

' Virdani Divani’min Taha Tuna Kaya tarafindan nesredilen hali, eser {izerine bircok niisha gozden

gegirilerek hazirlanmis en kapsamli ¢alismadir. Dolayisiyla ¢alismamizda siirlerin yayimlandiklar
caligmalardaki sayfa numaralari gosterilirken Kaya’nin ¢alismast ile iktifa edilmistir.
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Tablo 2: Virani’nin Mecmuadaki Siirlerinden Daha Onceki Calismalarda

Yayimlanmig Olanlar

Varak Nazim Siirlerin i1k Misralari Yayimlanan
Numarasi Sekli Calismalardaki
Sayfa Numaralari
1b Murabba | Z7 miinafik kim bugiin iistida ikrar eylemeZ | Kaya, 2022, 516
2a Gazel Care care bulmadum abdal Kaya, 2022, 316
4a Gazel Hizir-ves igmisem ab-1 hayati' Kaya, 2022, 331
4a-4b Gazel Mazhari yiizi Hudasin ya Muhammed ya ‘Alf | Kaya, 2022, 432-433
4b-5b Murabba Giimanum kalmadi zahid cihanda Kaya, 2022, 549-550
5b-6b Murabba Virane génliimiin sem ‘i cerags Kaya, 2022, 512-513
6b-7a Murabba | Gel ey mii’min muvahhid Hak bilirse Kaya, 2022, 510-511
7a-Tb Murabba | Djdle imdi nutkumi kim ne direm ey din eri’ | Kaya, 2022, 547
8a-8b Murabba | Sah Hasan hulk-r Riza’dan zahir oldi her | Kaya, 2022, 548
sifat
8b-9a Murabba | Bil  Muhammed — Mustafi'dur  fakrr | Kaya, 2022, 520
fahrullahumuz
9a-9b Murabba | Difile imdi Mustafd meddahiyam ey sehriyar | Kaya, 2022, 511-512
10a-10b | Murabba Ya Muhammed Mustafd vii ya ‘Aliyyi’l- | Kaya, 2022, 506
Murtaza
10b,22a’ | Murabba | Yz Muhammed Mustafi ya diniim imanum | Kaya, 2022, 524
beniim
1la Gazel Aradan ¢ik feragat ol selimet der-kenar eylé® | Kaya, 2022, 407
Ia-11b | Gazel Beri gel ‘astk-1 sadik mekanuii l2-mekan eyle | Kaya, 2022, 407-408
12a-12b | Gazel ‘Ali"diir canumuni canani zahid Kaya, 2022, 141-142
12b Gazel ‘Alf 'niifi yolina kurbana geldiim Kaya, 2022, 334-335
12b, 20a° | Gazel Nefsin idrak itmeyen Rahman bilmez | Kaya, 2022, 180
kimdiiriir
13a Gazel Her sa‘atde hatt-1 zatufidan besaretler geliir | Kaya, 2022, 200
13b Gazel ‘Arif safia bir s6z diyeyiim cana beraber” Kaya, 2022, 200-201
14b-15b Gazel Anuf kim derdine Haydar devadur Kaya, 2022, 197-198
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Bu siirin yayimlanmis ¢alismalardaki 4. bendinin son iki musrai ile son 3 bendi mecmuada eksiktir.
Bunun sebebi, ilgili kisimdaki varagin -muhtemelen yirtilma veya kopmaya bagl olarak- eksik
olmasidir. Bu husus, reddadeden anlasilmaktadir.

Bu siirin Divdn’da meveut olan ilk 12 beyti mecmuada eksiktir. Mecmuada siirin bu misraryla baglayan
beytinden itibaren olmak {izere 5 beyti mevcuttur. Bunun sebebi reddadeden de anlasildig iizere bu
araliktaki varagin kopmus olmasidir.

Bu siirin Divan’daki ilk 16 beyti mecmuada eksiktir. Mecmuda bu misrayla baglayan beyitten itibaren
siirin 5 beytine yer verilmistir.

Siirin son bendi mecmuada eksiktir.

Siirin ilk bendi mecmuada eksiktir.

Bu kisimda mecmuanin dijital goriintiilerinin sirast karigtirilmstir.

Bu musra, siirin makta beytinin son misraidir. Divdn’da toplam 11 beyitten olusan siirin mecmuada
yalnizca bu musrar yer almistir. Reddadeden de anlasildig: lizere bu siirin oldugu kisimda sayfa
eksikligi s6z konusudur.

Bu kisimda mecmuanin dijital goriintiilerinin sirasi karistirilmgtir.

Makta da dahil olmak iizere siirin son 4 beyti mecmuada eksiktir. Reddadeden anlasildig: iizere bu
kisimda bir sayfa kopmustur.
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15b-16b | Gazel Biz Urum abdaliyuz imanumuz Kaya, 2022, 253-254
17a-18b | Murabba | Hamdiilillah ciin irisdiim astana men gulam | Kaya, 2022, 525-526
18b-19a | Gazel Ey g6iiil hakdan temenna kil sifat gozlegil | Kaya, 2022, 300
19a-19b | Gazel Ey biilbiil-i giilsen gel giilzara siiciid eyle Kaya, 2022, 415-416
19b-20a'" | Gazel Ey sanem diyvir nediir levh-i rubufida allar | Kaya, 2022, 228
20a-20b | Gazel Zahid-i  hod-binfi] gor Allih bilmez | Kaya, 2022, 181-182
kandadur
20b-21a | Gazel Kimiif kim zikri fikri Murtaza’dur Kaya, 2022, 196-197
21b Gazel Ey cemaliifi siire-i seb'a’l-mesaniden geliir | Kaya, 2022, 199
22a-23a | Murabba Ya Muhammed Mustafi ya hatm-i sah-1 | Kaya, 2022, 533-534
miirselin
23a-23b | Gazel Kible-gahumdur Muhammed Mustafa Kaya, 2022, 117-118
23b-24a | Gazel Dilbera aksa muradum sen sehe olmak yakin | Kaya, 2022, 360
24a-25a | Murabba | Ey ma‘ani burcinuf tahtinda sultanum elif | Kaya, 2022, 521
25a-26a | Gazel Her demde lisanumda cismiimde wii | Kaya, 2022, 489-490
canumda
26a-26b | Gazel Irisdi  fazl-1  Yezdin'ui bize feyzi | Kaya, 2022, 358-359
kemalinden
26b Gazel Meded ey ‘alemiinl settarr Haydar Kaya, 2022, 166
27a Gazel Kaf [u] niin emrine geldi séziimiiz ey bi’l- | Kaya, 2022, 347-348
fuziil*
27b-28a | Gazel Eya zahid beri gel bil sifatuii Kaya, 2022, 285
28a-29b | Gazel Citsa geldi bahr-i dil Nil kaynadi sanki habab | Kaya, 2022, 126-128
29b Gazel Za'if ‘abdem Huda dandur iimidiim Kaya, 2022, 329-330
30a-30b | Gazel Bahr-i fenada her kime al-i ‘Alf delil olur Kaya, 2022, 230-231
30b-31b | Gazel Kudret-i Hakk 1 goriip cagiriram dost dost | Kaya, 2022, 484-485
31b-32a | Gazel Ey goiiil olmak dilerseii mu‘teber Kaya, 2022, 238
32a-32b | Gazel LEy giizeller sah1 gel bu yafia bifi kan olmadm | Kaya, 2022, 537
32b Gazel LEy yar-i vefa-darum yolufida kiyan cana" Kaya, 2022, 385
33a Murabba | Nutkina bend old: ‘dlem mive yitiirdi secer'* | Kaya, 2022, 550-551
45b-46a | Gazel Siikr [ii] minnet kim irisdi tazl-1 Hak Yezdan | Kaya, 2022, 416-417
bize
46a-46b | Gazel Her kim ki can-ila sever sah-1 velayeti Kaya, 2022, 463
46b-47a | Gazel Nebilerdiir beniim cismiimde canum Kaya, 2022, 335-336
47b Gazel Seha hatturi hesabi diirlii diirlii Kaya, 2022, 380-381
47b-48a | Gazel Lutf[u] in‘amu irigdi yine ol sahufi bize Kaya, 2022, 386-387
48a-48b | Gazel Hudiya  din-i  [slimam  Mupammed | Kaya, 2022, 333-334
Mustafa’ iyem
48b-49a | Gazel La feta illa *Alidiir fazl-1 Hak Yezdanumuz | Kaya, 2022, 241
49b-50a | Gazel Huda vii Mustafa 'nuii bendesiyem Kaya, 2022, 326

Bu kisimda mecmuanin dijital goriintiilerinin siras1 karigtirilmustir.
Matla da dahil olmak iizere siirin ilk 10 beyti mecmuada eksiktir.

Mecmuada bu siirin yalnizca matla beytinin ilk misra1 mevcuttur. Siirin geri kalan kismi eksiktir.
Bu siirin ilk bendi ile ikinci bendin ilk misra1 mecmuada eksiktir.
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50a-51b | Gazel Beniim ‘aklum bir ‘ibret caya diisdi Kaya, 2022, 443-445

52a-52b | Gazel Bu cihanuf varini var eyleyen ey bii’l-heves | Kaya, 2022, 262-263

53a-54a | Gazel Murtaza’dur gorinen kevn [ii] mekan icinde | Kaya, 2022, 404-405

54a-54b | Gazel Kesreti ret” eylegil gir vahdetiiii deryasina Kaya, 2022, 405

58a-59b | Miiseddes | Ey mevali difile imdi nutk-1 hakk-1 Fazlullah | Kaya, 2022, 594-595
78a Gazel Biz Urum abdiliyuz Haydar durur sultan | Kaya, 2022, 409-410

bize
82a-82b | Gazel Gele gele gele gele sah-1 cihanum' Kaya, 2022, 316-317

Virani’ye ait mecmuadaki 3 siir ise simdiye kadar yapilmis Virdni Divdni
nesirlerinde bulunmamaktadir. Bu siirlerden ikisi aruz vezniyle yazilmistir. Digeri ise
seklen miitekerrir murabba veya nefesi andirmaktadir. S6z konusu siirler su

sekildedir:

1.

[Fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘iliin]

Gel beyan idem safa difle cevab

Vechiiie dirler seniini timmii’l-kitab

Dort muhalif nesneden cem * eyledi
Hak ii ates bad-1 tahirdiifr] ki ab

Dordiini kildr miirekkeb b i-kusar
Dile geldi virdi miifredden’® cevab

Yazdr anda Fatiha 'nuf siresin
Acgdi andan ciimle ‘ilme dal [u] bab

Kaf-1la ha’nui rumizin bildirir
‘Udr'” ¢engi defi kanin [u] rebab

Ses cihetden gosteriir sekiz viiciid
Dordi ash dordi fer i ba-sitab

Ye ile vav'i ki taksim eyledi

Lafeta surr-1 beyanin vech-i §ab

Bu kelam oldukda bu resme tamam

Kiin sadasi irdi hazretden hitab

‘Aynla cim gosteriip geldi sifat
FaZl-1 hakdan gel bu raha togri tab
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Ciimle ma 'na bu mu ‘ammadan geliir

Adlayan insan olur bilmez kilab

Bu rumizi sasia sorsalar gerek

Adlar-isedl gam degiil yevmii’l-hisab

Bilmez-iseii bu sifat tebdil ola
Yaayu yayasican yahiid gurab

Kim ne iciin bilmediini bu sireti

Ref" olup senden gorisersen ‘azab

Yire gége aya giine bir nazar

Eyle kim'® gérine remz-i mah-tab

Subhu sam vechiifi rumitzin bildiiriir
Magrib i masrik deminden afitab

Anlarui remzi rumikzi olmasa
Zulmet olurdi okunmazd: kitab

Kiin kelami kalkicek bu diinyeden
Diinyeden kalmaz eser us dort kitab

Buni remz eyler heme ‘ilm [ii] ‘uliim

Hem dahi ¢arf-1 medar: asiyab

Bu siirin yazi stili farklidir. Dolayisiyla bu siirin daha sonra mecmuanin eline gectigi biri tarafindan
mecmuaya eklenmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.

miifredden: Metinde “miifretden” seklinde t (<) ile yazilmustir.

Bu kelime, metinde Tiirkge telaffuz esas alinarak “25” seklinde imla edilmistir.

eyle kim: Bu kisim metinde “eyle ta kim” seklindedir.
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Hak budur ' < salls ale | 5 (Mecmua-i
Ey Viranivech-i adem vech-i Hak Es‘ar, Satin Alinan Yazma Eserler 548,
2b-3b)
2.
[Miifte‘iliin mefa‘iliin miifte‘iliin mefa‘iliin]
Her ki ‘Al7’niini dline bende-i hak gulam olur

Rifna ‘akibet anui [ki] hezaran selam olur®’

‘Ask-1 ilahi ristesin Haydar’'a kim ki baglad:

Rah-1 ‘Ali’de varini zerreye saymayan kisi

Ehl-i sehadet igre bil ciimleden ol be-nam olur

Al-i ‘AlT’ye can [u] dil virmeyeniifi ‘kibeti

Cehl marizine diisiip kir u keri ciidam olur

Zerrece mihr-i Haydar 1 levh-i dil iizre naks iden

Miilk-ile mal [ii] mansbui®’ cem i afa haram olur

Cim [u] ¢iradan el ¢ekiip terk-i heva-yr nas iden

Kible vii secde-gah afia on iki sah imam olur

Diismeni sah-ila bir an dursa Virani derd-mend
Basina ol sd‘at anufi subh sifat sam olur®* (Mecmua-i Es ‘Gr, Satin Alinan Yazma Eserler 548,
16b-17a)

3.

Ey safte-i zamane gor ne ‘ayandur Riisvet yimege her biri bir pehlevandur

Hulki nika-bad[d]ur gor ne beyandur Tahkik bilseni sen devr-i virandur

Gitdi seriat tarikat ahir-zamandur

Tahkik bilsedi sen devr-i virandur Sadayr ene’l-hakk irisdi gordi asmana

... B isen gel diisme giimana

Kani abdal iginde na-niyz-1 erkan Tahkik bilsedi sen devr-i virandur

Lutf [u] sehavet [u] edeb [ii] erkan

Birinde hakikat kalmadi bir oldi heman - 2 karisdi ser-a-ser kalmadi birlik

Tahkik bilsed [sen] devr-i virandur Ogul ata-y-ile idemez old: dirlik
Zuhtr-1 ‘alem oldi kurildi senlik benlik

Kimi kadr-i miiderris nayib-i danismenddiir Tahkik bilseii sen devr-i virandur

Birinde ma ‘rifet yok dayim isi noksandur

Dogrusunu ancak Allah bilir. 22 Bu musramn ikinci tef'ilesinin ilk hecesi

Bu musramn {glincii teftilesinin  {iglincli zihaflidir.

misrainda zihaf s6z konusudur. 2 Metinde bu kisimla birlikte siirin  bir

mansibuii: Bu kelime metinde “mansiibufi” musramin daha sigacagl bir bolim bos
birakilmistir.

24 Bu kistm metinde bos birakilmistir.

20

21

seklinde yazilmistir.
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Kanu bir ‘asik-ba-1 l&mekani BrL ta ‘atler peyda oldi la-nihaye
Tarikatde ola cism-ile cant Tahkik bilsed sen devr-i virandur

Serildi surr siiveyda oldi nihani
Bu Viran Abdal ol ahir virandur

Bende-i al-i nebi sah-1 merdandur

Tahkik bilsen sen devr-i virandur

['tibar kalmad evliya-yi enbiyaya Diliimde Zebir Tevrat Incil Furkan dur
Sohret aldi bakilmaz oldi gedaya Tahkik bilseni sen devr-i virandur
(Mecmua-i Es ‘ar, Satin Alinan Yazma Eserler 548, 79a-80a)

1.2. Siirdiri-i Acem

Tezkirelerde Siirtri-i Acem, Siirtiri-i Sarki, Siirtir Celebi, SiirGri Efendi vb. adlarla
zikredilen Strlri’nin dogum ve vefat tarihleri bilinmemektedir. Acem diyarindan
Anadolu’ya geldigi i¢in SiirGri-i Acem olarak vasiflandirilmistir. Kaynaklarda Yavuz
Sultan Selim veya Kanuni Sultan Siileyman devrinde vefat ettigi bildirilmistir. Latifi
ve Gelibolulu Alf tarafindan sairligi ve siirleri 6viilmiistiir (Koksal, 19 Eyliil 2013).
Siirari’nin = siirlerinde Hurufilik disiincesinin temel ilkelerine yer verildigi
goriilmektedir. Pagsa Korimov, Siiriri Divani’nin FirGz Refahi Alemdari tarafindan
Tahran’da yayimlanan baskisi i¢in yazdig1 6n sdzde; SiirGri’nin, Nesimi ve Ali Sir
Nevayi gibi sairlerden etkilendigini belirtmis ve basta Fuzili olmak {izere kendisinden
sonraki bir¢ok sairi etkiledigini dile getirmistir. Korimov, Siiriri ile Fuzli’nin siirleri
mukayese edildiginde Fuzili tarafindan SiirGiri’nin birgok siirine nazire yazildigini da
ilave etmistir (2012, 27-42).

StirGri’nin giiniimiize ulasan tek eseri Tiirk¢e Divan’idir. Siiriri Divdni, Saule
Saripbekova tarafindan yiiksek lisans tezi (2001) ve Firtiz Refahi Alemdari tarafindan
kitap olarak nesredilmistir (Alemdari, 2012). Mecmuada Siirtiri-i Acem’in Hurufilik
diisiincesinin mahsulii olan 1 gazeline yer verilmistir. S6z konusu gazel hem Divdn’in
Siileymaniye Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi 3777 numarada kayitli niishasinda
(24a) hem de Alemdari’nin kitabinda (2012, 216) mevcuttur. Bahsedilen gazelin ilk
beyti su sekildedir:

[Fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin]

Ey géniil ko [bu] fena miilkin bekay: gézlegil

Ge¢ bu mihnet-haneden daru’s-safayi gozlegil (Mecmua-i Es‘ar, Satin Alinan
Yazma Eserler 548, 11b; Siirtri-i Acem, Hact Mahmud Efendi 3777, 24a; Alemdard,
2012, 216).

1.3. Caferi

Dogum ve vefat tarihleri bilinmeyen Caferi’nin 16. yiizyil sairi oldugu tahmin
edilmektedir. Nitekim bu calismanin bahis mevzusu olan mecmuanin 1039/1629
yilinda tamamlanmis olmasi, bu tahmini kuvvetlendirmektedir. Caferi, bir siirinde
adin1 Pir Ahmed, pirini ise Sah Serefiiddin seklinde bildirmistir. Alevi-Hurufi bir sair
olan Cafer?’nin, siirlerinde Hz. Ali ve ailesi ile on iki imam sevgisi baskin bir sekilde
goriiliir. Onun siirlerinde ayn1 zamanda Bektasiligin diisiince diinyasinin izlerine de
rastlanilmaktadir. Sair, mezhebini Haydari ve Caferi olarak bildirir (Bedir, 2004, 2-7).

Caferi’nin giiniimiize ulasan tek eseri Divan’idir. Eser, Fatma Zehra Bedir
tarafindan yiiksek lisans tezi olarak caligtlmigtir (2004). Alevi-Hurufi sairlerin
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siirlerinden numuneler barindiran mecmuada Caferi’ye ait 1 gazele yer verilmistir.
Bedir’in g¢alismasinda da yer alan bu gazelin ilk beytinin bir misrar mecmuada
farklidir. Tamami 20 beyitten olusan gazelin birinci beyti su sekildedir:

[Miifte ‘iliin mefa‘iliin miifte ‘iliin mefa‘iliin]

Can-1 cthana virmezem zerrece hubb-1 Haydar’i

Ey bafa ‘arz iden yiiri memleket-i Sikender’i (Mecmua-i Egs‘dr, Satm Alinan
Yazma Eserler 548, 40b; Bedir, 2004, 242).

Caferi’nin s6z konusu gazelinin -mecmuadaki birinci beyti harig- tamami akis
sanatinin basarili bir 6rnegidir. Konuya 6rnek teskil etmesi adina siirin makta beyti
asagida verilmistir:

Oldi kemine kemteri Ca feri al-i Haydar uf

Ca'fer[i] al-i Haydar’'ui oldi kemine kemteri (Mecmua-i Es‘dr, Satm Alman
Yazma Eserler 548, 41b; Bedir, 2004, 243).

1.4. Tebrizi

Mecmuada Tebrizl mahlash bir saire ait 11 beyitlik Farsca bir siir bulunmaktadir.
Suara tezkireleri ve edebiyat tarihlerinde adina rastlanmayan Tebrizi’nin kimligi tespit
edilememistir. Ancak mecmuanin 1039/1629 yilinda tertip edildigi bilindigine gore
sairin en ge¢ 17. ylizyil sairi oldugu tahmininde bulunmak miimkiindiir. Tebrizi’nin
s0z konusu siiri su sekildedir:
RO s g ) Qw858 (o= )
P i 1 8 (b Jlallan 5 ) saae

[miistef"iliin miistef“iliin miistef iliin
miistef"iliin]
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25 29

Ey gonil! Bu son zamanmnda kendini
stkintidan kurtar. Nasihatimi can kulagiyla

Ey riigvet alan kadi! Kazan¢ ugruna zarar
ediyorsun. Beytiilmalden lokma yemeye

dinlemezsen yarin hilekara rastlayacaksin.
Diyorsun ki Miisliiman dogdum, kiifiir
zincirinden azadeyim, din ilmi ugruna can
verdim. Yarin hilekara rastlayacaksin.
Hakikatten uzak, mecaz pesinde kostun. Bazen
salladin bazen de sozii uzattin yani namaz
kildin sandin. Yarn hilekara rastlayacaksin.
Bu eski minberin istiinde inci gibi sozler
sagiyorsun. Yapm diye sOyliiyorsun ama
kendin yapmazsin. Yarimn hilekara
rastlayacaksin.

26

27

28

—_——— TURKISH CUL
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devam edersen yarin hilekara rastlayacaksin.
Ordun ve eseginin deri kamgisi olan ey
muhtesip (zabit)! Basina toprak dokiilsiin (kiil
basina, 61). Yarin hilekara rastlayacaksin.
Bogazindaki diigiimii ¢6z, biraz ye, biraz ver.
Seytan "sakin verme" diyor. Yarmn hilekara
rastlayacaksin.

Ey cok konusan sair! Yolu adim adim hoslukla
astyorsun. Ama soz var icraat/eylem yok. Yarin
hilekara rastlayacaksimn.

Dervis, iki diinyada da hakikatin rehberi oldu.
Sen saha dilenci dersin, yarmn hilekara
rastlayacaksin.

RESEARCH QUARTERLY AUTUMN - SEPTEMBER 2026 / ISSUE 119

169



MAKALE
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(Mecmua-i Es ‘ar, Satin Alinan Yazma
Eserler 548, 42b-43a).

2.5. Kalender Abdal

16. ylizyi1lda yasamig Bektasi sairlerinden olan Kalender Abdal’in divani olmayip
¢esitli mecmualarda Kalender Celebi, Kalender Sah, Kalender Abdal, Civan, Civan
Kalender vb. mahlaslarla kayith siirleri mevcuttur (Ozmen, 1998, 11/23). Suara
tezkirelerinde adi gegmeyen sairin tarih kitaplarinda 1526 yilinda Mohag Seferi
sirasinda Orta Anadolu’da Safevilerin destegiyle baslayan Kalender Sah Isyani
dolayisiyla adi sikca zikredilmistir. Isyan1 baslatan kisi ile bahsedilen Bektasi sairin
ayni1 kisi olup olmadig1 muglaktir. Ancak 6zellikle Pegevi, Solak-zade, Miineccimbast
gibi tarihi kaynaklar; isyani baslatan Kalender $ah’in, Hac1 Bektas-1 Veli soyundan
gelip Balim Sultan’dan sonra Haci Bektds-1 Veli Dergéhi’na postnisin oldugu
hususunda miittefiktir (Sugikar, 2022, 153). Hem hece hem de aruz vezniyle basarilt
siirler yazan Kalender Abdal, Alevilik ve Bektasiligin yani sira Hurufilik diisiincesine
de siirlerinde yer vermistir. Bilhassa Hz. Ali ve ailesi ile on iki imama bagliligin1 dile
getiren sairin bazi siirleri bestelenmistir. Bahsedilen isyan1 baslatan tarihi sahsiyet ile
mecmuada siiri verilen Bektasi sairin ayn1 kisi olduklari varsayildiginda sairin vefat
tarihi 1527 olur (Ilgiirel, 2001, 249).

Mecmuada Kalender Abdal’in 7 beyitten miitesekkil on iki imam sevgisini isleyen
bir siirine yer verilmistir. Kalender Abdal’in muhtelif mecmualardaki siirlerinin
yayimlandig1 ¢aligmalarda yer almayan bu siir su sekildedir:

[Mefa iliin mefa‘iliin feGliin]

Miinezzeh bilmisiiz fazl-1 Huda 'yt Takivii ba-Naki Sah ‘Askeri hem

Ki ferd-i vahid-i zi’l-kibriyay Cagir ihlasla sahib-i zaman

Bi-hamdillah ki gordiik can goziyle Ve ger mii'min iseil mevalf ‘asik

Cemal-i Mustafa vii Murtaza’yi Sakan incitme ber-derd ehl-i can

Hasan ‘aynum Hiiseyn cesmiim ceragi Cihan vari oda yansa Kalender

Ki candan sevmisem Zeyniil ‘aba’yi Komaz elden sehid-i Kerbel 'y
(Mecmua-i Es ‘dr, Satin Alinan Yazma

Muhammed Bakir’t Ca ffer 'den iste Eserler 548, 44a-44b).

Kemal-i Kaam-1 Misa Riza'y

2.6. Hatayl

25 Receb 892/17 Temmuz 1487 tarihinde Erdebil’de dogan Sah Ismail, Safevi
Devleti’nin kurucusudur. Heniiz bir yasindayken babasini kaybetmis ve bunun
neticesinde ¢alkantili bir ¢ocukluk geg¢irmistir. Belli bir yasa kadar Seyh Haydar’in
miiritleri tarafindan korunan Sah Ismail, Akkoyunlu sehzadeleri arasindaki taht
miicadelelerinden istifade ederek Akkoyunlu hakimiyetine son vermis ve 1501 yilinda

34 35

Kabe’ye hacca gittin ama altin ve glmiis Tebrizi’nin sozlerini dinle, kulak ver ve ses
toplamak i¢in. Boyle bir hiinerle hact oldun, cikarma (sus). Eger "ben" ve "biz" diye
yarin hilekara rastlayacaksin. konusursan yarin hilekara rastlayacaksin.
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Safevi Devleti’ni kurmustur. Iktidar1 sirasinda Ozbekler ve Osmanli Devleti ile gesitli
savaslar yapmis; Ozbek hiikiimdarlarindan Seybani Han’1t maglup etmis, Osmanli
padisahlarindan II. Bayezid ile siyasi gerilim yasamis ve 23 Agustos 1514 yilinda
Yavuz Sultan Selim komutasindaki Osmanli Devleti ile Caldiran Savasi’n1 yapmis ve
yenilgiye ugramistir. Caldiran Savasi’ndaki maglubiyetinden sonra buhrana kapilan
Sah Ismail, 19 Receb 930/23 Mayis 1524 tarihinde Tebriz’de vefat etmistir (Giindiiz,
2010, 253-254; Macit, 2017, 27-29; Deniz, 2023, 778).

Hatiyi mahlasiyla Fars¢a ve Tiirkce siirler yazan Sah Ismail, Safevi sarayinda
Tiirkge siir yazma geleneginin mimarlarindandir. Osmanli siirinin kaliplagmis s6z ve
mazmunlarimi basarili bir sekilde kullanan Hatayi, siirlerinde 6zellikle Alevi-Bektasi
sairlerde oldugu gibi Hz. Ali ve ailesi ile on iki imam sevgisini yogun bir sekilde
islemistir. Onun bu mihverdeki siirleri Alevi-Bektasi tekkelerinde benimsenmis,
bestelenmis, tanzir edilmis ve birgok mecmua ve conke dahil edilmistir. Alevi-Hurufi
siirlerden miitesekkil bu ¢aligmaya konu olan mecmuada da Hatayi’nin on iki imam
sevgisini isledigi bir siirine yer verilmistir. S6z konusu siir, Muhsin Macit tarafindan
nesredilen Hatdyi Divdani’nda yer aldigindan yalnizca siirin ilk beyti asagida
verilmistir:

[Mefa iliin mefa ‘iliin fe tliin]

Hakikat bahr-i zat-1 ekber oldi

Sifatindan anun bir gevher oldi (Mecmua-i Eg ‘ar, Satin Alinan Yazma Eserler 548,
44b; Macit, 2017, 244)

2.7. Kanberi

Dogum ve vefat tarihleri bilinmeyen Kanberi’nin 16. ylizy1l Bektasi sairlerinden
oldugu tahmin edilmektedir. Kanberi’ye ait miistakil bir eser gliniimiize ulagmamustir.
Alevi-Bektasi sairlerin siirlerini derleyen mecmua ve conklerde bazi siirleri
mevcuttur. Sairin eldeki siirlerinden hareketle vahdet-i viiciid felsefesinin yani sira
Alevilik, Bektagilik ve Hurufilik diigiincelerinin ilkelerine siirlerinde siklikla yer
verdigi goriilmektedir (Ozmen, 1998, 2/501).

Caligmamizda ele alinan mecmuada Kanberi’ye ait 7 bentlik bir miiseddes
bulunmaktadir. Bu miiseddeste Hz. Ali, on iki imam ve Haci Bektas-1 Vell sevgisi
islenmistir. S6z konusu miiseddesin tamami Ismail Ozmen tarafindan yayimlanan
Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi adli eserde yer aldigindan asagida siirin yalnizca
birinci bendi verilmistir:

[Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin]

Ey seh-i miilk-i velayet vey Hak un kudret eli

Asitan-1 Ka‘besine yiiz siirtip didiik belf

Ravza nudur isigiifl ya bag-1 ndvanui giili

Medhiin okur can [u] dilden her seher can biilbiili

Es-selam ey hadi-i rah-1 Huda nesl-i “Alf

Es-selam ey kutb-1 ‘alem Haci Bektas-1 Vell (Mecmua-i Es‘dr, Satin Alinan
Yazma Eserler 548, 62a-63a; Ozmen, 1998, 2/501).
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2.8. Vahdeti

Dogum tarihi bilinmeyen Vahdeti’nin 16. yiizyil sairi olup Bosna’da dogdugu
rivayet edilmektedir. Sairin ailesi, tahsili, egitimi, arkadaslar1 ve ¢evresi, Bosna’dan
ayrildigi tarih vb. hakkinda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Siirlerinde Arapca ve
Farscaya olan hakimiyetinden iyi bir egitim aldig1 tahmin edilmektedir. Divan’inda
yer alan bir terci‘-i bendden hareketle Sersem Ali Baba’ya intisap ettigi anlasilan
Vahdeti; Hz. Muhammed, Hz. Ali, Hact Bektas-1 Veli ve on iki imama derin bir
muhabbet duyan Bektasi-Hurufi sairlerdendir. Siirlerinde, Hurufilik disiincesinin
terminolojisini ¢ok bariz bir sekilde kullanmigtir. Kaynaklarda Vahdeti’nin 1598
yilinda Eregli’de vefat ettigi bildirilmistir (Ozmen, 1998, 2/541-542; Oztiirk, 2006,
XIV-XV). Sairin Hurufiligi benimsedigi i¢in dinsizlikle suglanip “Miilhid” lakabiyla
anildigi rivayet edilmektedir (Tan, 2007, 523). Vahdeti’nin Divan’1 giinlimiize ulasmis
olup Yilmaz Oztiirk tarafindan yiiksek lisans tezi olarak galisilmistir. Ayn1 zamanda
Vahdeti mabhlaslt bir sair tarafindan yazilmis ancak Bosnali Vahdeti’ye ait olup
olmadig1 bilinmeyen Terciime-i Sad-Kelime-i Hazret-i Murtaza ve kirk hadisin
manzum olarak Tiirk¢eye terclime edildigi iki eser daha mevcuttur. Bu iki eser de
bilimsel ¢alismalara konu edilmistir. Bunlardan ilki Adem Ceyhan (2004),% ikincisi
ise Mustafa Yunus Giimiis ve Idris Soylemez (2019)*’ tarafindan transkripsiyonlu
olarak Latin alfabesine aktarilmigtir.

Alevi-Hurufi = sairlerin ~ siirlerinden derlemeler mahiyetindeki mecmuada
Vahdeti’nin Hz. Ali, ehl-i beyt, on iki imam, Hac1 Bektas-1 Veli ve Balim Sultan’a olan
sevgisini igledigi bir siiri mevcuttur. Bu siir, Vahdeti’nin siir numunelerini igeren
biitiin caligmalarda yer alip her bendi vasita beytiyle birlikte 12 misradan olusan 7
bentlik bir terci‘-i benddir. Ancak mecmuada bu siirin biiyiik bir kism1 reddadeden de
anlagildig iizere sayfa kopmasindan dolay1 eksiktir. Mecmuada siirin ilk bendinin
tamami, ikinci bendinin ilk i¢ misrai ve yedinci bendinin son sekiz misral
bulunmaktadir. S6z konusu siir, hem Oztiirk’iin Vahdeti Divan: iizerine hazirladig
yiiksek lisans tezinde (2006, 40-42) hem de Ismail Ozmen (1998, 2/542-544),
Abdiilbaki Golpmnarlt (1963, 117-119) gibi arastirmacilarin  konuyla ilgili
antolojilerinde yer aldigindan siirin yalnizca ilk bendinin ilk iki misrai asagida
verilmistir:

[Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]

Bas ¢ekiip burc-i felekden yine rikz-1 ezeli

Dogdr hirsid-i kemal-i ezel-i lem-yezeli (Mecmua-i Es ‘Gr, Satin Alinan Yazma
Eserler 548, 63b).

3 S6z konusu ¢alisma i¢in bk. Ceyhan, Adem. “Vahdeti’nin Sad-Kelime-i Hazret-i Murtaza Terciimesi”.

Ahilik Arastirmalar: Dergisi 1/1 (Yaz 2004), 21-67.
S6z konusu ¢alisma icin bk. Giimiis, Mustafa Yunus — Soylemez, Idris. “16. Yiizyil Sairlerinden
Vahdeti’nin Manzum Kirk Hadis Terciimesi”. Kalemname 4/8 (Aralik 2019), 332-358.
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2.9. Nesimi

Tebriz, Sirvan, Bagdad veya Sirazli oldugu hakkinda muhtelif rivayetler bulunan
Nesimi’nin dogum ve vefat tarihleri bilinmemektedir. Siirlerinde Nesimi’nin yani sira
Hasimi, Seyyid, imid, Ali ve Hiiseyni gibi mahlaslar da kullanan sairin adi
kaynaklarda Nesimiiddin, Imadiiddin, Emir Seyyid Imadiiddin vb. sekillerde
kaydedilmigtir. Fazlullah-1 Hurufi’nin halifelerinden olan Nesimi, Hurufilik
diislincesinin Tiirk siirindeki en giir sesli savunucusudur. Hurufiligin propagandasini
yapmak amaciyla evvela talebelerinden Refi‘?’yi Anadolu’ya géndermis daha sonra
kendisi de gelmistir (Usluer, 20 Aralik 2013). Bazi1 kaynaklarda sairin 820/1417-1418
yilinda idam edildigi bildirilmis olsa da Fatih Usluer, 811/1408-1409 yilinda
tamamlanan Refi‘i’nin Begdret-name’sinde sairin idaminin haber verilmesinden
hareketle onun 1408-1409 yilindan 6nce idam edildigi sonucuna ulagmistir (20 Aralik
2013). Buna gore Nesimi’yi 15. ylizyilin baslarindan 6nce yasamis Hurufi bir sair
olarak nitelendirmek gerekmektedir. Nesimi’nin idam sebebi, Hurufilik ve vahdet-i
viicld diisiincelerini savunuculugudur. Zamanin ulema ve hiikkemasi tarafindan bu iki
diisiince sistemi dinsizlikle 6zdeslestirilmis ve bu durum, sairin katline sebep
olmustur. Kaynaklarin ¢ogunda sairin Haleb’de katledildigi ve oraya gomiildigii
bildirilmistir. Ancak Sirdz’da gomiilii oldugunu rivayet eden kaynaklar da mevcuttur.
Kaynaklarin ittifak ettikleri diger bir husus da derisi yiiziilmek suretiyle
oldirildigidir (Balli, 2010, 269; Erdogdu, 2015, 394-395). Nesimi’nin Tiirkce
Divan, Fars¢a Divan ve Mukaddimetii’l-Hakdayik olmak tizere ii¢ eseri gliniimiize
ulagmustir.

Calismamizda ele alinan mecmuada 10’u gazel, 157’si tuyug olmak {izere
Nesimi’ye ait 167 siire yer verilmistir. Gazellerden 9’u Hiiseyin Ayan (2002)
tarafindan yayimlanan Nesimi Divani’'nda yer alirken 1’1 ise sdz konusu nesirde
bulunmamaktadir. Ayan’in Divan nesrinde bulunmayan gazel, M. Fatih Koksal (2009)
tarafindan Nesimi’nin yayimlanmamis siirlerinin nesredildigi makalede yer
almaktadir. Mecmuadaki 157 tuyugdan 7’si mecmuanin farkli sayfalarinda tekerriir
etmigtir. Mecmuadaki tuyuglardan 121 tanesi Ayan’in hazirladigi Divdn nesrinde
mevcuttur. Ayan’in nesrinde bulunmayan tuyuglardan 34’ M. Fatih Koksal’in
Nesimi’nin bilinmeyen tuyuglarni yayimladigi makalede (2000), 2’si ise Mehmet
Ozdemir’in biri sairin nesredilmemis siirleri (2020a) digeri ise sairin nesredilmemis
tuyuglar1 (2020b) iizerine hazirladigi ¢alismalarda yer almaktadir. Koksal’in, Ayan’in
nesrinde yer almayan tuyuglari yayimladigi ¢alismasindaki tuyuglardan birinin
yalnizca son iki misrar mevcuttur. Koksal, esas aldigi niishada tuyugun ilk iki
misrainin eksik oldugunu belirtmigstir (2000, 194). Caligmamizda ele alinan Alevi-
Hurufi siirler mecmuasinda, s6z konusu tuyugun Koksal’in ¢alismasinda eksik olan
iki misrar da mevcuttur. Bu mecmua vesilesiyle simdiye kadar yapilan nesirlerde
Nesimi’nin iki misrai eksik olan bir tuyugunun tamami giin yiiziine ¢ikarilmistir.
Koksal’mn yalnizca son iki misraimni yayimladigi tuyugun, mecmuadaki tam hali su
sekildedir:

[Fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin]

Vech-i adem oldi ol ism-i ‘azim

Mustafa sahid hiivall ahii’'l- ‘azim

Anda mektab oldi kaf [u] nidn [u] mim
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Gormedi div kaldi fi 'n-nari’l-cahim (Mecmua-i Ey ‘dr, Satin Alinan Yazma Eserler
548, 76b).

Yukarida tamami verilen tuyugun haricindeki Nesimi’ye ait 166 siir, muhtelif
calismalarda yayimlanmistir. Buna binaen ¢alismamizda bu siirlerin tamami yerine
yalnizca ilk misralarina yer verilmistir. Asagidaki tabloda bu siirlerin mecmuada
bulunduklar1 varak numaralari, nazim sekilleri, ilk misralar1 ve yayimlandiklar
calismalardaki sayfa numaralari verilmistir:

Tablo 3: Nesimi’nin Mecmuadaki Siirlerinden Daha Onceki Calismalarda

Yayimlanmig Olanlar

Varak Nazim Siirlerin ilk Misralari Yayimlanan
Numaralar1 | Sekli Calismalardaki Sayfa
Numaralari
41b-42b Gazel | Nzr-r cahime ta‘n ider ‘ask odinun harareti (Ayan, 2002, 706)
43b-44a Gazel Sendediir sol genc-i pinhan gezme her | (Ayan, 2002, 753-754)
viraneyi
44a Gazel | Kisi kim ma rifetde kamil olmaz (Koksal, 2009, 97)
47a-47b Gazel Cennete nisbet eyleyen bilmedi vech-i | (Ayan, 2002, 736)
dilberi
51b-52a Gazel Yiiziifi bedri cihanuii danesidiir (Ayan, 2002, 368)
52b-53a Gazel Yiiziifi nir-1 tecelli ma zharidur (Ayan, 2002, 320)
53a Gazel | Reva midur reva midur habibi (Ayan, 2002, 725)
54b Tuyug | “Agsk imis simurg u ‘dsik kith-1 Kar (Ayan, 2002, 826)
55a Gazel | Bir senbe giini ugradum ol serv-i revana (Ayan, 2002, 631)
55b-56a Gazel Tecellf dutds afaki cemaliii sem'-i tabindan | (Ayan, 2002, 585)
57b-58a Gazel | Siretiii  naksmnda her kim gérmedi | (Ayan, 2002, 737-738)
nakkasmi
66a Tuyug | “Unsurui dért old: haddiii ses cihar® (Ayan, 2002, 805)
66a Tuyug | Gelmisem kalii beladan mey-perest (Ayan, 2002, 805)
66a Tuyug | Bir iki i giin cihanda cay-1 gest (Ayan, 2002, 806)
66a Tuyug | Ey pattui Hizr lebiiii ab-1 hayat (Ayan, 2002, 805)
66a Tuyug | By cemaliii kul hiivallzhu ehad (Ayan, 2002, 808)
66a Tuyug | Ey rupui ayat-1 envar-1 sifit (Ayan, 2002, 806)
66a Tuyug | Ey boyuit Tiaba yiizii dari’l-hulid (Ayan, 2002, 808)
66b Tuyug | Ey ezel niir-1 cemaliiii t ebed (Ayan, 2002, 808)
66b Tuyug | Kim ki olds tali‘-i hakdan su‘ad (Ayan, 2002, 808)
66b Tuyug | Ey febiii Gb-1 hayat-1 sermedi (Ayan, 2002, 860)
66b Tuyug | Firkatiniii derdi baria kar eyledi (Ayan, 2002, 859)
66b Tuyug | Kafila niandan yaratd: ‘alemrs’” (Ayan, 2002, 857)
66b Tuyug | Ey sacuit biayr Mesiha 'nuii demi (Ayan, 2002, 856)
66b Tuyug | ziilfi anber-saya virdim goaliimi (Ayan, 2002, 856)
67a Tuyug | So/ boyi ra‘naya virdiim géiliini® (Ayan, 2002, 856)

38
39
40

Bu tuyugun ilk iki misra1 mecmuada eksiktir.
Bu tuyuga 77a’da tekrar yer verilmistir.
Bu tuyuga ayni varakta iki defa yer verilmistir.
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67a Tuyug | Nz-gehan bir aya virdiim goalimi (Ayan, 2002, 856)
67a Tuyug | Bir ‘acayib saha virdim goilimi®' (Ayan, 2002, 821)
67a Tuyug | Ve’d-dubanui afitabidur yiiziig (Ayan, 2002, 831)
67a Tuyug | Nan Yasin mimfe] virdim goiliimi (Koksal, 2000, 190)
67a-67b Tuyug | Hagr i nesriii afitabidur yiiziii (Ayan, 2002, 829)
67b Tuyug | “Agika iman ile dindiir yiiziii (Ayan, 2002, 830)
67b Tuyug | Siret-i Hak’dan isaretdiir yiiziiii (Ayan, 2002, 829)
67b Tuyug | Mapseriid hirsid [ii] mahidur yiiziii (Ayan, 2002, 830)
67b Tuyug | Gel ki sensiiz bi-karar oldr gl (Ayan, 2002, 834)
67b Tuyug | Diinyanui ehlinden usands goriil (Ayan, 2002, 834)
67b Tuyug | ¢iin sendiridiir her ne kim var ey goriil (Ayan, 2002, 834)
68a Tuyug | Bi-vefs dinyadan usandi géiiil (Ayan, 2002, 835)
68a Tuyug | Ey rubui ‘askinda ser-gerdan felek (Ayan, 2002, 828)
68a Tuyug | Ah idersem yanar ahumdan felek (Kdksal, 2000, 190)
68a Tuyug | Her ne kim takdir-i Yezdani kilur (Ayan, 2002, 820)
68a Tuyug | Talmisam sol bahre kim payan: yok (Ayan, 2002, 807)
68a Tuyug | Fazi-1 Hak dan ciin hiddyet buld: hak (Ayan, 2002, 826)
68a-68b Tuyug | Ey Hak’a miistik olan us sende Hak (Ayan, 2002, 826)
68b Tuyug | Gel ki sensiiz canumi yakd: firak (Ayan, 2002, 826)
68b Tuyug | Géinimi yagmaladi sol ali coh (Ayan, 2002, 807)
68b Tuyug | “Akreb oldi diinyeniiii halki vii mar (Ayan, 2002, 818)
68b Tuyug | ¢iin Hak’s her yerde aydursin ki var (Ayan, 2002, 816)
68b Tuyug | Hak te'alanun kelam/i] sendediir (Ayan, 2002, 810)
69a Tuyug | Hak te'ala ¢iinki adem ozidiir (Ayan, 2002, 811)
69a Tuyug | Gel muhit-i ‘askfa] bir kez dalagér (Ayan, 2002, 814)
69a Tuyug | Hak te‘ala varhigr ademdediir (Ayan, 2002, 813)
69a Tuyug | “Asikud adi neden abdalmis (Ayan, 2002, 825)
69a Tuyug | Ey sacui her tarina bifi can esir (Ayan, 2002, 815)
69a Tuyug | Geldiim us Hak dan getiirdiim hos haber (Ozdemir, 2020a, 488)
69a-69b Tuyug | Cevher-i ferd ademiiii kanindadur (Ayan, 2002, 811)
69b Tuyug | Gel ki sensin ‘ars [u] kiirsi sendediir (Ayan, 2002, 810)
69b Tuyug | Ey cemaliii hiisnine hayran kamer (Ayan, 2002, 820)
69b Tuyug | Cennetiiit verdi rubus giil-zaridur (Ayan, 2002, 817)
69b Tuyuag | Ap [u] hiki eyledi ciin hamir (Ayan, 2002, 819)
69b Tuyug | Siretii levhinde kildr Hak zuhiir (Ayan, 2002, 819)
69b Tuyug | Kaf/uj niin ma‘nide kiillf ma nidiir (Ayan, 2002, 818)
70a Tuyug | Kaslarui yayi beni kurban ider (Ayan, 2002, 815)
70a Tuyug | Ay jle giines yiiziiii hayranidur (Ayan, 2002, 816)
70a Tuyug | Ey ki ‘alemde hiisniiii bi-nazir (Ayan, 2002, 814)
70a Tuyug | Sirenii mushafdur ey bedr-i miinir (Ayan, 2002, 809)
70a Tuyug | Ger Hak oldui Hak sifituii kandadur (Ayan, 2002, 813)

41

Bu tuyuga 71b’de tekrar yer verilmistir.
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70a Tuyug | “Agikud seyran: ol ‘alemdediir (Ayan, 2002, 819)
70a-70b Tuyug | Hak te'alanui kelami nirdur (Ayan, 2002, 815)
70b Tuyug | var elinden ciin bize dil-kes geliir (Ayan, 2002, 809)
70b Tuyug | Hakk’a yar ol [kim] saiia yar ol yeter (Ayan, 2002, 809)
70b Tuyug | Ey giines yiizlii cemaliii fitnediir (Ayan, 2002, 819)
70b Tuyug | Mahumui yizinden oldi perde dir (Ayan, 2002, 819)
70b Tuyug | Ey goiil Hak sendediir Hak sendediir (Ayan, 2002, 810)
70b Tuyug | Sem'ine yiizisi giines pervanediir (Ayan, 2002, 818)
7la Tuyug | Fitneniii basi goziii sevdasidur (Ayan, 2002, 810)
7la Tuyug | Ey parami gozleriiii yagmacilar (Ayan, 2002, 816)
7la Tuyug | Kametis her dem kiyamet gosteriir (Ayan, 2002, 817)
7la Tuyug | Fitnediir ‘aynuii yiiziii sems i kamer (Ayan, 2002, 820)
Tla Tuyug | Dutds yiiziidden cihani ciimle nitr (Ayan, 2002, 816)
Tla Tuyug | Fzvii zad [u] lama diisdi géahimiiz (Ayan, 2002, 820)
7la Tuyug | Perde yiizinden gétiirdi mahumuz (Ayan, 2002, 821)
71b Tuyug | Sensiiz ey can goiliim aram eylemez (Ayan, 2002, 821)
71b Tuyug | Fazl-1 Hak dur vakif esrarumuz (Ayan, 2002, 821)
71b Tuyug | Gel rizasin iste yarii bir nefes (Ayan, 2002, 822)
71b Tuyug | ciinki evvel zhir hem yar imis (Ayan, 2002, 822)
71b Tuyug | Kiin fekanui ciinki asl zat-imis (Ayan, 2002, 823)
71b Tayug | “fndehu ‘ilmii’l-kitab ol mah imis (K&ksal, 2000, 190)
72a Tuyug | Dilberii la‘linden esya esriimis (Ayan, 2002, 824)
72a Tuyug | “Agk-1la ma'sitk ‘asik bir imis (Ayan, 2002, 822)
72a Tuyug | Sen yiizi mah-1 tamami buldum us (Ayan, 2002, 824)
72a Tuyug | Epi-i a‘rafui makam: Kafimis (Ayan, 2002, 822)
72a Tuyug | Mustafs mediil Adem dal imis (Ayan, 2002, 825)
72a Tuyug | (iin ezelden kudret-ile bi-galat (Ayan, 2002, 825)
72a Tuyug | Ger Hak’i grmek dilerse bi-galat (Ayan, 2002, 825)
72a-72b Tuyug | Ey cemaliii bi-bedel hiisniifi cemil (Ayan, 2002, 838)
72b Tuyug | Men otuz iki hurifam lem-yezel (Ayan, 2002, 838)
72b Tuyud | “Agsk-imis baki vii hiisniii 13-yezal (Ayan, 2002, 837)
72b Tuyug | Geg ikilikden elif tek vahid ol (Ayan, 2002, 837)
72b Tuyu8 | Yiiziii Hak ‘dan ¢evirme Hakk 1 bil (Ayan, 2002, 836)
72b Tuyug | Hakk’s ol tamur ki yalancr degiil (Ayan, 2002, 835)
72b Tuyug | Ravza-i Ridvan yiiziidiir ve’s-selam (Ayan, 2002, 840)
72b Tuyug | Ey cihan ‘ask ehline sensiiz harim (Ayan, 2002, 844)
73a Tuyug | Perde yiizinden gétiirdi Hak tamam (Ayan, 2002, 844)
73a Tuyug | Vire her sa‘at selam olsun selim (Ayan, 2002, 840)
73a Tuyug | Men viiciid-1 mutlakam mutlak didiim (Ayan, 2002, 842)
73a Tuyug | Gérdiim ol mahi vii bayram eylediim (Ayan, 2002, 843)
73a Tuyug | Her neye kim bakaram hak baharam (Ayan, 2002, 839)
73a Tuyug | Menzil ii mahmiid imis ‘ali-makam (Ayan, 2002, 839)
73a Tuyug | Adumi Hak’ dan Nesimi yazaram (Ayan, 2002, 842)
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73a-73b Tuyug | Fazi-i Hak dan men hidayet bulmuisam® (Ayan, 2002, 841)
73b Tuyug | Men ezelden mest [ii] sarhos gelmisem (Ayan, 2002, 840)
73b Tuyug | Bulmisam Hakk’r ene’l-hak séylerem (Ayan, 2002, 839)
73b Tuyug | ¢iin ezelden ta ebed baki benem (Ayan, 2002, 845)
73b Tuyug | Li-mekanuii tahtina sultin benem (Ayan, 2002, 845)
73b Tuyug | Mestem ol meyden ki mahmiir olmazam (Ayan, 2002, 842)
73b Tuyug | Hak’dan gah ol ki Hak dur cavidan® (Ayan, 2002, 849)
73b-74a Tuyug | Canumi yandurds sevkuii kandasin (Ayan, 2002, 847)
T4a Tuyug | Ey ézinden bi-haber gafil uyan* (Ayan, 2002, 848)
T4a Tuyug | Perdeden mah-1 tamam old “ayan® (Ayan, 2002, 847)
T4a Tuyug | Secde eyler yiiziifie mihr-ile mah (Ayan, 2002, 851)
T4a Tuyug | Kandadur yar ey géiiil yar isteme (Ayan, 2002, 853)
T4a Tuyug | Can feds canlar fedi enfisina (Ayan, 2002, 851)
T4a Tuyag | Ey yiizid iimmii’l-kitab [u] fitiha (Ayan, 2002, 851)
74b Tuyug | Gerseni sen tanimissin bi-giiman (Ayan, 2002, 850)
74b Tuyug | Hak gotiirdi perdeyi oldr ‘ayan (Ayan, 2002, 847)
74b Tuyug | Hak tecellf eyledi Miisa iciin (Ayan, 2002, 847)
74b Tuyug | Olmadi ciin Hakk’a ikrarud biitiin (Ayan, 2002, 847)
74b Tuyug | Togdr magribden giines indi Mesih (Ayan, 2002, 807)
75a Tuyug | Yine bir sultana diisdi goiliimiiz (Koksal, 2000, 191)
75a Tuyug | Bir fatif dildara diisdi goiliimiiz (Koksal, 2000, 191)
75a Tuyug | Biz ki ‘ilm-i enbiyada gelmisiiz (Kdksal, 2000, 191)
75a Tuyug | Biz ki yil od hak sudan gelmisiiz (Kdksal, 2000, 192)
75a Tuyug | ¢iin Nesimi nutk-1la hem-dem biziiz (Kdksal, 2000, 192)
75a Tuyug | Bir beni Adem ki div-i hakiyiiz (Koksal, 2000, 192)
75b Tuyug | Yidi hatdur kim kilupdur fazl fas (Koksal, 2000, 193)
75b Tuyug ‘Ask sevdasi ‘aceb sevda imis (Koksal, 2000, 193)
75b Tuyug | Ap [u] gilde biz ki pinhan olmisuz (Koksal, 2000, 193)
75b Tuyug | Bizki ‘ask i¢cinde abdal olmigsuz (Ozdemir, 2020b, 462)
75b Tuyug | So/ kisi kim nefsini pak eylemez (Koksal, 2000, 193)
75b Tuyug | Vechiidi bildim ki vechullah imis (Koksal, 2000, 193)
76a Tuyug | Ademi bu kayinata can-imis (Koksal, 2000, 193)
76a Tuyug | Nokta-i esrar-1 esmadur goiil (Koksal, 2000, 194)
76a Tuyug | 77 ki ‘askus oldi goiliimde mukim (Kdksal, 2000, 193)
76a Tuyug | Siretiii naksmnda hayran olmisam (Ayan, 2002, 841)
76a Tuyug | Ben ezelden ‘ask-1la bir olmisam (Ayan, 2002, 841)
76a Tuyug | Vech-i ademdiir siratii’l-miistakim (Kdksal, 2000, 194)
76b Tuyug | Fazl-1 bismillzhi r-rahmani r-rahim (Koksal, 2000, 194)
76b Tuyug | Razumu biganeye fis eylediim (Kdksal, 2000, 195)

42 Bu tuyuga 76a’da tekrar yer verilmistir.
* Bu tuyuga 77a’da tekrar yer verilmistir.
# Ayni varakta bu tuyug iki kere tekrar edilmistir.
4 Bu tuyuga 74b’de tekrar yer verilmistir.
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76b Tuyug | Her seher-geh derd-ile ah eylerem (Koksal, 2000, 195)
76b Tuyug | (iinki irdi bad-ila biy-1 nesim (Koksal, 2000, 195)
76b Tuyug | Mazhar-1 Yezdin’a tus oldi goziim (K&ksal, 2000, 195)
77a Tuyug | Hak benem hak bendediir hakdur séziim (K&ksal, 2000, 195)
77a Tuyug | Biilbiil oldum bir ‘acayib Gterem (Ayan, 2002, 843)

77a Tuyug | Ger dilerseit halik itmek ‘ayan (Ayan, 2002, 848)

77a Tuyug | Cok tavaf geldi vii gecdi cok zaman (Ayan, 2002, 850)

TTa Tuyug | Mazhar-1 zat-1 Hud3 bil ademi (Koksal, 2000, 196)
77b Tuyug | Fazi1 feyyaz-1 Hudi bil demi (Koksal, 2000, 196)
77b Tuyug | Ademi fazl-1 Huda bil ademi (Koksal, 2000, 196)
77b Tuyug | Cesme-i ab-1 beka bil ademi (Koksal, 2000, 196)
77b Tuyug | Ep [ii] cedd-i enbiya bil demi (Koksal, 2000, 197)
77b Tuyug | Rip-1 kudsiye kible bil ademi (Koksal, 2000, 197)
77b Tuyug | Nass-1 katr hel eta bil ademi (Koksal, 2000, 197)
77b Tuyug | Sapib-i her dii sera bil ademi (Koksal, 2000, 197)
78a Tuyug | Fapr-i ‘alemdiir Muhammed Mustafa (Kdksal, 2000, 197)
78a Tuyug | Ey yiiziiii men ‘indehu ‘ilmii’l-kitab (Ayan, 2002, 803)

2.10. Kaygusuz Abdal

Dogum tarihi tam olarak bilinmese de eserlerindeki bazi karinelerden hareketle
742/1341-1342 ile 762/1360-1361 tarihleri araliginda dogdugu anlasilan Kaygusuz
Abdal, Aldiye Sancagi beyinin ogludur. Heniiz 18 yasinda iken Abdal Misa’ya intisap
etmig ve uzun bir siire onun yaninda kalmistir (Giizel, 2021, 56-57). Babasi,
muhtemelen Aldiye beylerinden Hiisimeddin Mahmid’dur. Asil ad1 Alaeddin Gaybi
olan sair, siirlerinde ekseriyetle Kaygusuz Abdal veya Kaygusuz mahlaslarini tercih
etmistir. Bunun yani sira bazi siirlerinde Sardyl mahlasini da kullanmigtir (Giizel,
2021, 56-57). Sair hakkinda anlatilan bircok menkibe mevcuttur. Dogum tarihi gibi
vefat tarihi de tam olarak bilinmeyen Kaygusuz Abdal’in 15. ylizyilin ilk yarisinda
vefat ettigi tahmin edilmektedir. Misir, Hicaz, Suriye, Irak, Anadolu, Filibe, Yanbolu,
Edirne, Manastir gibi sehirleri dolasan Kaygusuz Abdal’in vefatindan sonra seyhi
Abdal Musa’nin Elmali’daki tiirbesine defnedildigi rivayet edilmektedir (Giizel,
2021, 75; Ayaz, 6 Subat 2015).

Kaygusuz Abdal’in Divdn’inin yan sira Giilistan, Gevher-name, Minber-ndme,
Budala-name, Miglata-name, Viicud-name, Dil-giisa, Sardy-name, Doldb-name ve
Salat-name adli eserleri gliniimiize ulagmistir. Abdurrahman Giizel tarafindan
Kaygusuz Abdal’in eserlerinin tamamiin kiilliyat halinde yer aldigi bir niishaya
dayanilarak Kaygusuz Abdal Kiilliyati adiyla eserleri nesredilmistir (2021). Alevi-
Bektasi diisiincesinin diinya goriisiini siirlerinde isleyen Kaygusuz Abdal’ i yukarida
zikredilen eserlerin haricinde ¢esitli mecmualarda da bazi siirleri mevcuttur. Bu
calismanin konusunu teskil eden mecmuada Kaygusuz Abdal’in 8 siirine yer
verilmistir. Bu siirlerden 6’s1 Abdurrahman Giizel’in hazirladig1 kiilliyatta, 1°i Ismail
Ozmen’in Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi adli eserinde yer alirken 1 tanesine ise
simdiye kadar yapilan yayimlarda tesadiif edilememistir. Asagida evvela Giizel ve
Ozmen’in calismasinda yer alan siirlerin ilk musralari, ardindan simdiye kadarki




ARTICLE

yayimlarda tesadiif edilemeyen siir sunulmustur. Giizel ve Ozmen’in ¢aligmalarinda
yer alan 7 siirin mecmuadaki varak numaralari, nazim sekilleri veya tiirleri, ilk
misralar1 ve sayfa numaralar: su sekildedir:

Tablo 4: Kaygusuz Abdal’in Mecmuadaki Siirlerinden Daha Onceki Calismalarda

Yayimlanmig Olanlar

Mecmuadaki | Nazim Siirlerin ilk Misralari Yayimlanan
Varak Sekli Calismalardaki Sayfa
Numaralar veya Numaralan
Tiirleri

56a-57a Gazel Cigeriim kan olur bu ‘agk elinden (Gtizel, 2021, 378-379)

59b-60b Sathiye | SOz basindan zikr ideliim Allahf1] | (Giizel, 2021, 463)
niyaz-ile

60b-61b Sathiye | Kablu kablubagalar kanatland: (Giizel, 2021, 863-864)
ugmaga

61b-62a Semai Didiim ey dilber kulunam (Ozmen, 1998, 1/226)

64a-65a Gazel Her siiret naksin gorseii olmagil (Giizel, 2021, 336)
hayran goniil

65a-65b Gazel Ey beni derd-ile giryan iden goniil | (Guzel, 2021, 337)

80a-81b Mesnevi | Eya ‘akl-ile ‘irfanum diyenler (Gtizel, 2001, 825-829)

Mecmuada yer alan Kaygusuz Abdal’a ait 7 beyitlik gazel formundaki asagidaki
siir, sair lizerine simdiye kadar yapilan nesirlerde bulunamamistir:

[Meftilii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘Gliin]
Yiiziifii goren giiney ile ayr unutdi

Lebiifii géren sekker-i helvayr unutdi

Terk itdi varin kulluga durds isigiifide

Hakk old sozi efsane sevdayr unutdi

Lebiiade yakin haydt-1 selsebil buld

Hirl vii na‘im cennet-i ravzay: unutdi

Ciin gordi yakin camnud i¢inde camsin

Sad oldi cani imriz ferdayr unutdi

Kim gordi ise hiisniifii géali sarayinda

Ol old1 sézi bi-hiide kissayi unutdi

La'I-i lebiifie hem-dem olan cavidan oldi

Can oldi teni Mesih ii Isa 'y1 unutdi

Sen Leyli-sifat yari goriip Kaygusuz Abdal

Mecniin gibi us kafiani ciibbeyi unutdi (Mecmua-i Es ‘dr, Satin Alman Yazma Eserler 548, 57a).
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2.11.Hakirl

Kaynaklarda Hakiri mahlasli dort sair zikredilmistir. Calismamizda ele alinan
mecmuanin 1039/1629 yilinda tamamlandig1 bilgisinden hareketle 1186/1772-1773
yilinda vefat eden Sandiklili Hakiri’nin (Kesik, 21 Mayis 2014) mecmuada siirlerine
yer verilen sair olma ihtimali ortadan kalkmaktadir. Hakirl mahlash diger bir sair
1718’de vefat eden ve hayati hakkinda bilgi bulunmayan Hakiri’dir (Aral, 6 Aralik
2014). Digeri, Ali Sir Nevayi’nin Mecalisii'n-Nefdyis’inde zikredilen Herath
Hakiri’dir (Kogak, 2006, 29). Bu son iki sairin de mecmuada siirlerine yer verilen sair
olma ihtimalleri zayiftir. Kaynaklarda zikredilen diger Hakirl mahlasl sair ise Tebrizli
Hakiri’dir. Tebrizli Hakiri’nin asil ad1 Sehabeddin olup kiirk¢iilikk ile ugragsmistir.
1573 yilinda Horasan’a gitmis, Sii imamlarindan Ali Riza’nin makamini ziyaret etmis,
Kagan’da konaklamis ve 1585 yilinda III. Murdd’in Tebriz’e diizenledigi sefer
esnasinda vefat etmistir. Kaynaklarda Divdn ve Leyla vii Mecniin olmak iizere iki eseri
oldugu rivayet edilmistir (Kocak, 2006, 28-29). Leyla vii Mecnun giniimiize
ulagsmasina ragmen Divdn’inin herhangi bir niishast heniiz tespit edilememisgtir.
Calismamizda ele aliman mecmuada siirlerine yer verilen sairin Tebrizli Hakiri mi
yoksa kaynaklarda zikredilmeyen bagka bir sair mi oldugu belli degildir.

Ismail Ozmen’in Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi adl1 eserinde Hakiri mahlasl bir
saire yer verilmis ve bu sairin 15. yiizyilin sonlartyla 16. ylizyilin baslarinda
yasadiginin tahmin edildigi vurgulanmigtir (Ozmen, 1998, 2/113). Ozmen, sairin Seyh
Bedreddin’e olan bagliligini bildirdigi 14 dortliikten olusan bir siirine yer vermistir.
Siirin her dortligiiniin sonunda “Bizim miirsidimiiz Seyh Bedreddin’diir” seklinde
tekerriir eden misradan hareketle onun, Seyh Bedreddin’in diislincesine bagl bir sair
oldugu anlasilmaktadir. Tebrizli Hakiri’nin Leyld vii Mecniin’unu Latin alfabesine
aktaran Ahmet Kogak, Ozmen’in eserindeki siirin iislup, kelime varlig ve eklerin
yapist itibariyle Leyld vii Mecniin ile benzerlik gosterdigini ifade etmistir (2006, 32).
Dolayistyla s6z konusu siirin Tebrizli Hakiri’ye ait olma ihtimali bulundugunu ileri
sturmuistur.

Hakiri’nin ¢alismamizda ele alinan mecmuadaki bir siirinde “Hakiri niif gitdiigi /
Sah Kalender yolidur” (Mecmua-i Eys‘dr, Satin Alinan Yazma Eserler 548, 40a)
seklindeki ifadeleri, onun 16. yilizyilda Mohag Seferi esnasinda Safevilerin destegiyle
isyan baglatan ve ayni1 zamanda bir Bektasi sair olan Kalender Abdal’a* hayranlik
duydugu ve onun diisiincelerini benimsedigini gostermektedir.

Calismamizda ele alinan Alevi-Hurufi siirlerin derlendigi mecmuada Hakiri’nin
13 siirine yer verilmistir. Bu siirler, simdiye kadar Hakir{ ile ilgili caligmalarda yer
almamistir. Mecmuadaki Hakir1’ye ait siirlerin bir kismi aruz bir kismi ise hece 6l¢iisii
ile yazilmistir. Aruzla yazilan siirler aruz bakimimdan bazi kusurlar i¢ermektedir.
Siirlerin tamaminda tasavvufi bir nesve hakimdir. Tebrizli Hakiri’nin Leylad vii
Mecniin’ununda da belirgin bazi aruz kusurlarinin bulunmasi (Kogak, 2006, 37),
tasavvufi unsurlara yer verilmesi ve mecmuanin derlendigi tarih g6z Oniinde
bulunduruldugunda s6z konusu sairin Tebrizli Hakiri olma ihtimali yiiksektir. Asagida

4 Kalender Abdal ile ilgili ¢alismamizin Kalender Abdal’mn tanitildigr “2.5. Kalender Abdal” bashkl
bolimiine bk.
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bu siirlerin tamaminin transkripsiyonlu olarak Latin alfabesine aktarilmig halleri yer

almaktadir:

1.

Er hidmetin itmeyen
Dervis olduk sanurlar
Er nefesin tutmazilar

Yola geldiik sanurlar

Pir katinda durmad
Cillesin ¢ikarmadi
Tarik-i erkan gérmedi

Nasib alduk sanurlar

V75 gai ol S 50

Diyii ‘Giryan oldilar
Yola boyun virmezler
El aldiik sanurlar

Terk-i diinyaviiz diyii
Da va kalurlar dayim

Ciham berk tutarlar

Elden salduk sanurlar

Teftis iderseri bunlar
Basin gétin bilmezler
Her biri yefisedi deger

Bilmez n’olduk sanurlar

Degmesiniifi usili
Diinyede cevabi yokdur
Da‘va kilup ‘aceb ider
Hakki bulduk sanurlar

Bil Hakiri sozin

Goziifin artur niarm

Kisi var ki hak surin

Ciimle bildiik sanurlar (Mecmua-i Es‘ar,
Satin Alinan Yazma Eserler 548, 33b-34a).

2.
[Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin]

Ehl-i tahkik olan uymaz hem bunui igvasina

Talib-ised nefesiin bil hakk tant ‘arif ol

Gonliifi cem * eyle virme kesretiifl gavgasina

Ger bu yolda talib iseri ma ‘nla hal kesb ideyin
Bul hakik/atfin tarikin diismegil da ‘vasina

Can u basdan ge¢ bu yolda olasin n&ende dil

Irmek istersen eger sen devletiifi hiimasina

Magrir olup diinyaya til-i emel idenleriiit®

Eyle ¢alar bir tabanca ¢arh anuf efisesine

Ger malufi ¢o g-1sa yidiirgil yigil eyle fena°
Ehl-i niran gibi diisme [kim] bunufi yagmasina

47 “Olmeden 6nce 6liiniiz” (ismail b. Muhammed el-Aclini, 2019, 4/136).
4 Bu musrain iigiincii tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.
4 Bu musram birinci ve ikinci tef*ilelerinin ikinci hecelerinde zihaf vardir.
Bu musrain birinci tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.
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Sen haka irmek dilersed terk-i diinya ol yiiri
Ey Hakiridahi el sunma bunufi yagmasina (Mecmua-i Es ‘dr, Satin Alinan Yazma Eserler 548,
34a-34b).

3.
[Miifte‘iliin fa‘iliin mifte iliin fa‘iliin]
Dervislige kasd iden kendii bile’' palini>?

Erid izin izleye togri vara yolini

Canla basdan gice ma ‘na sarabn i¢e™

Hidmete gozin aca baglaya berk bilini

Rahat olup yatmaya arziisina gitmeye
Giybete kasd itmeye kendii tuta> dilini

Zinet-i sohret-ile kendiiyi zeyn itmeye
Kabil ide Ahmed’iifl lirka-y-ile salin

Cehd ide ki diinyadan kese gore sevgiisin®>

Muhabbetin ¢ikarur ¢eker-ise elini*®

Inan a Sacmi sen asagor cehd 1diip

Nefsi sokup bostana ufatmagil dalinr’

Kimse bu Hakir’den geliip haber sormasurr®
Evvel [o] ofiarimaz 6z basmui kalini (Mecmua-i Es ‘ar, Satin Alinan Yazma Eserler 548, 34b-
35a)

4.
Dervisliik bir defiizdiir degme kisi giremez

Sidretii’I-Miinteha dur sunup eli iremez

Her kisi bu menzile irisdiim ben diyiiben

Da‘vasin ider amma isbatini viremez

kendii bile: Bu kisim metinde “bile kendii” seklindedir.

Bu musrain birinci tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.

Bu musrain tigiincii tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.

kendii Suta: Bu kisim metinde “tuta kendii” seklindedir.

Bu musrain ikinci tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.

Bu musrain birinci tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.

Bu musrain ikinci tef*ilesinin ikinci hecesi ile tigiincii tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.
Bu musrain tigiincii tef*ilesinin ikinci hecesinde zihaf vardir.
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Ibtida gelicegiiz can basum kurban dir

Giderek gozi égreniir nefSine duramaz

Dervisliik hasil itdiim diyii ‘aceb ider durur

Bir miiskili olicak geliip haber soramaz

Isidicek bir yirde bir kamil meyl ider
Iraga taleb diiser yakindagin géremez

Gif yirden hayvan gibi otlagin taleb kilur

Ma‘na sarabm i¢iip zevk [u] safa siiremez

Bir kerre bu Hakiri igmisdi ‘ask sarabin
Andan beri sersemdiir dahi ‘akln diremez (Mecmua-i Es ‘ar, Satin Alinan Yazma Eserler 548,
35a-35b)

5.
‘Arif-isefi bu yolda insanla hem-dem ol

Hakk tan difise difimediikdiir epsem ol

Sevk-ila ferah yiiri dayima sen hiirrem ol

Ma ‘rifet bafirine tal diirr-i gevherler ¢ikar

Meclis-i ‘irfanda hem sen derya-yi a ‘zam ol

Viicid sehrin kil harab nefsi diisiir tahtdan
Zaun sen dervis it hem Ibrahim Edhem ol

Nefsini bilen biliir didi Murtaza
Sen dahi nefsiifi bil Hak katinda adem ol

Cehd kal dért kapuya dahil olasin varup
Nefsiifi uydurmasin yolda sabit-kadem ol

Gigegor ciimlesinden varligindan ey Hakiri
Evliya fakrin dut varligr ko ‘adem ol (Mecmua-i Es ‘dr, Satin Alinan Yazma Eserler 548, 35b-
36a)

6.
Ma ‘rifetden haberiim yok Diizedimeyiip s aZzimi
Hele sayikladum Begenmeyiip soziimi

Gordiim lezzeti yok Algakda goriip oziimi

Soziifi soylerken uyukladum Evliydy: bilyiiklediim
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Allah ufi ‘inayetiyle
Mustafa’'nui sefkatiyle
Eviiyanuni himmetiyle

Gé il yaymn sebiiklediim

Yabana gitmesiin diyii
Seytan azitmasun diyii

‘Asiklar batmasun diyii
‘Ask defiizin kayikladum

Ecnebigirmesiin diyii
Dallarin karmasin diyii
Yimisin dirmesin diyii
Er bostanin uyukladum

Er kuliyuz diyenler

Isbu surrr tuyanlar

Ma ‘nayagmn yiyenler
‘Ask yogurdin yayikladum

Gel ey Hakiri goziin a¢

Nefsi ko erden yana kag

Sahra-yi ‘askda susuz ag

Cok segirtdiim peyklediim (Mecmua-i
Es‘ar, Satin Alinan Yazma Eserler 548,
36a-36b).

7.

Bu zamane biilbiilleri
Gelsin otiig ogredeyin
Sem ‘e diigen pervaneye
Yanup tutus 6gredeyin

Buldum evliya mehterin
Kesb itdiim ma ‘na cevherin
Hakikat-1 bahr gevherin
Alup satis 6gredeyin

Uydum Allah dostlarina
Yitdiim hassii’l-haslarmma
‘Ask-1 bahr gavvaslarma

Dalup batis ogredeyin
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Cevgan calam toplara
Yiiz stiriiyem kutblara
Er etegin taliblere
Muhkem tutus ogredeyin

‘Ask serbetin tadanlara
Hakikate gidenlere
Nefsle cenk idenlere

Urusup tutus égredeyin

Bulup bir kamil insant
Kurban idiip ania cani
‘Asika iki cihan

Ardina atig ogredeyin

Hakiri diisme tarliga

Hergiz aldanma varliga

Gergek ‘asika birlige

Geliip bitis ogredeyin (Mecmua-i Es ‘ar,
Satin Alinan Yazma Eserler 548, 36b-37a).

8.

Evliya giilistaninda oten
Gelsin biziimle

Birlik ipine bagsini ¢atan
Gelsin biziimle

Diismeye diinya derdine
Anda yanmaya odina
Iki cihan ardina

Atan gelsin biziimle

Isterse derdine em
‘Astk ise bu yolda hem
Miirsid etegin muhkem

Tutan gelsin biziimle

Kalmaya bunda varliga

Diismeye anda darliga

Hem biziimle birlige
Batan gelsin biziimle

Kend ozinden fena olup
Olmezden ilerii 6liip
‘Askla yanup yakilup
Tiiten gelsin biziimle




Sabr ide yolufi kahrina
Dalup hakikat bahrine
Batan gelsin biziimle

Sabr itmeyen ‘asik degiil
Géiiiil evi 151k degiil
Muhabbetle can géiil

Katan gelsin biziimle

Muhabbetle yar olup
Iki cihanda var olup
Hakikat gevherin alup

Satan gelsin biziimle

Hakiri gevherin yayup
Kend’6zin yoga sayup
‘Askla nefes oynayup
Ofen gelsin biziimle (Mecmua-i Es ‘ar,
Satin Alinan Yazma Eserler 548, 37a-37b).

9.

‘Alemde yoldas olmaga
Bulmadum bir yar bulmadum
Beniimle haldas olmaga

bulmadum bir yar bulmadum

Efendiim vasfin yazarin

Ben bu fenadan bezerin
Deliiye doniip gezerin
Bulmadum bir yar bulmadum

Efendi soylayayin

Can kurban eyleyeyin
Derdiim ki soyleyeyin
Bulmadum bir yar bulmadum

Bildiim ki bu diinya fani
Terk eylediim hanumani
Seyr eylediim bu cihani

Bulmadum bir yar bulmadum

Hakiriyem derde diisdiim
Bu yalan diinyadan gegdiim
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Gurbet agularin i¢diim

Bulmadum bir yar bulmadum

Her basa yazilan geliir
Va ‘desi yitenler oliir
Bir beniim haliimden biliir

Bulmadum bir yar bulmadum (Mecmua-i

Es‘dr, Satin Alinan Yazma Eserler 548,
37b-38a).

10.
Ey hakka talib olan
Gel giile giregor

Hakk nirinui pertevi
Géiile kil sevi
Gel gofile giregor

Er olursin vall ahi

Gel giile giregor

Gide goziifi perdesi

Gel gofle giregor

Ta ki binesin burak
Yakin ola her wrak

Gel godle giregor
Andan sofira geg otur

Sekki giimani gétiir
Gel gile giregor

Hak yolina goziii a¢
Varliguni yola sa¢
Gel goiile giregor
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Hakiri da‘va kilma

Ma‘nadan gafil olma

Goriilden tagra kalma

Gel goiile giregor (Mecmua-i Es ‘dr, Satin
Alman Yazma Eserler 548, 38a-38b)

11.

Hakkuni rahmetin
Goniilden iste
Eriin himmetin

Goniilden iste

Er yolin dut
Sen goniiller giit
Murad-1 maksidi

Goniilden iste

Miisa’nufl Tar’t
Cennet hirf
o stirtirn

Goniilden iste

[Imani dini
Sirr-1 meknini
Hakka yakini

Goniilden iste

Gézleriii a¢ bak
Miilke tolu hak
Er yolin mutiak

Goniilden iste

Evliya hiismn
Sil goniil pasin
Hak tecellisin

Goniilden iste

¥ Bu kelime metinde silik ¢iktigindan

okunamamustir: 38b.
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Hakiri cam

Kamil insani

Gevher-i kani

Goriilden iste (Mecmua-i Es‘dr, Satin
Alman Yazma Eserler 548, 38b-39a).

12.

Nigiin yiiziif siirmezsin
Erenler sohbetine
‘Askla can virmezsin

Erenler sohbetine

Kend oziifi kul eyle
Goziid yasin sel eyle
Varligui sebil eyle

Erenler sohbetine

Er elinden i¢ sarab
Kendiifi eyle harab
Yiiziifii eyle tiirab

Erenler sohbetine

Gel beri ‘ar eyleme
Gif sined tar eyleme
Bas ko inkar eyleme

Erenler sohbetine

Oziifi bahri ‘umman it
Hem derdiifie derman it
Can u basuni kurban it

Erenler sohbetine

Evliyaya sun eliifi
Togrisini tut yoluri
Sidkla bagla beliin

Erenler sohbetine




Tevhid kilicin dakn
Nefsiirie eyle akin
Inkar itmegi sakin

Erenler sohbetine

Boyun vir bas ¢cekmegil
Canuil oda yakmagil
Sakin sas1 bakmagil

Erenler sohbetine

Hakiri boyle biliir

hakk isteyen bulur

Tk arlu kisi geliir

Erenler sohbetine (Mecmua-i Es ‘dr, Satin
Alman Yazma Eserler 548, 39a-39b).

13.

Yola sidkla gelen
Hakkui gercek kulidur
Eviiya himmetiyle

I¢i tasi tolidur

Seri ati biiriiniir
Tarikatde goriiniir
Hakikate siiriiniir
Ma ‘rifet hod dilidiir

Isbu menzile iren
Sidkla can bas viren
Nefsi boynuni uran
Biliifi gercek vel idiir
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Ma ‘nadur séylediigi
Hakdur soyuldug
Her sa‘at yildiigi
Bil hakikat kiilidiir

Olmezden evvel 6lmeyen
Er yolina gelmeyen

Isbu sirrt bilmeyen

Diri degiil olidiir

Hak yolina gitmeyen

Miirsid elin tutmayan
Diinyay: terk itmeyen
Uslu degiil delidiir

Ere goiil virenler
Oldur didar gorenler
Zird gercek erenler
Hakkudi kudret elidiir

Ere inkar iden kisi

Ileri gelmez igi

Ctin erenlertini bagi

Ol Muhammed ‘ALT diir

Ere gomiil katdug

Gevher alup satdug

Hakiri'nifl gitdiigi

Sah Kalender yolidur (Mecmua-i Es‘ar,
Satin Alinan Yazma Eserler 548, 39b-40a).
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Sonuc¢

Derleyicisinin zevki dogrultusunda sekillenen siir mecmualari, hem kendi
donemlerinin edebiyat mahfilllerinde terenniim edilen siirlerine 151k tutmalar1 hem de
bilinen sairlerin bilinmeyen siirleri veya bilinmeyen sairlerin siirlerini icermeleri
bakimindan 6nemli kiiltiir hazineleridir. Mecmualar vasitasiyla donemlerinin otoriter
sairlerinin go6lgesinde kalmis birgok sairin siirleri ortaya ¢ikarilabilmektedir. Bu
nedenle Tirk edebiyatinin miitekdmil bir tarithinin ancak yazma eser
kiitiphanelerindeki eserlerinin tamaminin ve dolayisiyla biitiin mecmualarin tetkik
edilip okuyucunun istifadesine sunulmasindan sonra yazilabilecegi muhakkaktir. Bu
yonde yapilacak aragtirmalara katkida bulunmasi amaciyla ¢aligmamizda ele alinan
mecmuanin i¢eriginin ayrintili bir dokiimii yapilmistir.

Siir mecmualart tamamiyla derleyicinin tasarrufuna bagli olarak sekillendikleri
icin bazen yalnizca belirli bir ziimre, grup, tarikat veya diisiinceye baglh sairlerin
siirlerinden meydana gelmislerdir. Bu ¢alismada ele alinan mecmua da bu minvaldeki
mecmualardandir. Derleyici -muhtemelen kendisinin de bu diisiinceye mensup
olmasindan hareketle- yalnizca Alevi-Hurufi diisincesine mensup sairlerin
siirlerinden segmelerde bulunmustur. Toplam 83 varaktan olusan mecmuada Virani,
Strtiri-i Acem, Caferi, Tebrizi, Kalender Abdal, Hatayi, Kanberi, Vahdeti, Nesimi,
Kaygusuz Abdal ve Hakiri olmak iizere 11 sairin 259 siirine yer verilmistir. Bu
sairlerin tamami, Alevilik ve Hurufilik disiincelerinin izlerini siirlerine yansitmis
sairlerdir. Mecmuada 167 siirle en ¢ok Nesimi’nin siirlerine yer verilmistir.
Nesimi’nin bu siirlerinden 7 tanesi mecmuanin muhtelif sayfalarinda tekerriir etmistir.
Nesimi’den sonra 64 siirle Virani, 13 siirle Hakiri ve 8 siirle Kaygusuz Abdal
gelmektedir. Ismi gecen diger sairlerin ise birer siiri mecmuaya alinmustir.
Mecmuadaki 258 siir Tiirkge iken Tebrizi mahlasl: sairin siiri Fars¢a’dir.

Ele alinan mecmuadaki 259 siirden 239°u sairlerin divanlarinin nesredildikleri
calismalar, antolojik mahiyette hazirlanan eserler, yeni bulunmus divan niishalari veya
mecmualardan hareketle kesfedilmis siirlerin nesredildikleri ¢aligmalar vasitasiyla
daha 6nce yayimlanmigken 20’si ise ilk defa bu calismayla literatiire kazandirilmistir.
Daha o6nceki ¢aligmalarda yer almayan siirlerden 13’ Hakirl’ye, 3’ Virani’ye, 1’1
Tebrizi’ye, 1’1 Nesimi’ye, 1 Kaygusuz Abdal’a ve 1’i ise Kalender Abdal’a aittir.
Caligmamizda daha 6nceki ¢alismalarda bulunan siirlerin yalnizca ilk misrai veya ilk
beyti verilmigsken yayimlanan ¢alismalarda bulunmayan siirlerin ise tamami
transkripsiyonlu olarak nesredilmistir.

Genelde siir mecmualart 6zelde Alevi-Hurufi sairlerin siirleri {izerine yapilacak
calismalar i¢in veri saglayan bir siir mecmuasinin detayli dokiimiiniin yapildigi bu
calismanin konuyla ilgili arastirmalara katkida bulunacagi muhakkaktir. Bu
calismanin literatiire en biiytik katkist kuskusuz ki 6 farkli saire ait olmak iizere
simdiye kadar bilinmeyen 20 siirin giin yiiziine ¢ikarilmasidir.
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Extended Abstract

Ottoman intellectuals commonly kept poetry anthologies reflecting their personal tastes.
Some compilers selected only poems from poets sharing their beliefs. The anthology, number
548 in the Siileymaniye Library's Acquired Manuscripts, discussed here, exemplifies this idea.
The compiler's apparent Alevi-Bektashi affiliation suggests the anthology includes only poems
from poets of that tradition. It even prefers poems from Alevi-Bektashi poets influenced by
Hurufism. This anthology of Alevi-Hurufi poetry comprises 83 leaves. Some pages are missing
due to tearing. This is evident from the reddade method used throughout the manuscript. Except
for some missing pages, the anthology, generally with 14 lines per page, is written in
unvocalized naskh script. Two birth records, in a different script, were added at the end. It is
not clear by whom this anthology was compiled. In the colophon record, it is noted that the
anthology was completed in the middle of the month of rabi II of the year 1039 (December
1629). While this might be the copying date, it's more likely the anthology's completion date.
All poets featured lived before or around this date, supporting this idea. The anthology contains
some spelling mistakes or inconsistencies. Some Arabic and Persian words are written
phonetically in Turkish.

The anthology includes 259 poems by 11 poets: Virani (64 poems), Siirtri-i Acem (1 poem),
Caferi (1 poem), Tebrizi (1 poem), Kalender Abdal (1 poem), Hatdyi (1 poem), Kanberi (1
poem), Vahdeti (1 poem), Nesimi (167 poems), Hakiri (13 poems), and Kaygusuz Abdal (8
poems). 7 of Nesimi's poems are repeated in the anthology. With these 7 repeated poems, the
number of poems in the anthology becomes 266.
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This study, which deals with a anthology of poems by Alevi-Hurufi poets, consists of an
introduction and two main parts. The introduction informs the reader about the methodology
employed in the anthology's compilation. The first of the main sections introduces the anthology
and touches upon some of its characteristics. The second section examines the poems within
the anthology. Of the 259 poems in the anthology, 239 have been previously published through
works like published diwans of the poets, anthological works, newly discovered diwan
manuscripts, or studies publishing newly discovered poems from collections. 20 poems are
introduced to the literature for the first time through this study. Of the poems not included in
previous studies, 13 belong to Hakiri, 3 to Virani, 1 to Tebrizi, 1 to Nesimi, 1 to Kaygusuz
Abdal, and 1 to Kalender Abdal. The poem attributed to Nesimfi is in the tuyug verse form, and
two lines of this poem were previously published in an article by M. Fatih Koksal. 258 of the
poems in the anthology are in Turkish, while Tebrizi's poem is in Persian. A Turkish translation
of each verse of Tebrizi's poem has been added by us in the footnotes. In this study, only the
first line or verse of poems included in previous studies is provided, while the complete texts
of poems not found in published works are transcribed into the Latin alphabet. The poems in
the anthology generally revolve around themes such as Ali and his family, the twelve imams,
Haci1 Bektag-1 Veli, Hurufi thought, and so on.
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